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— Czesciowe podejscie ogolne

I. WPROWADZENIE

1. W dniu 12 czerwca 2018 r. Komisja przestala wyzej wymieniony wniosek Parlamentowi
Europejskiemu 1 Radzie. Wniosek ten zaprezentowano Radzie ds. Rolnictwa 1 Rybotowstwa

w dniu 18 czerwca 2018 r.

2. Wniosek w sprawie EFMR nalezy postrzega¢ w kontekscie wniosku Komisji dotyczacego
wieloletnich ram finansowych na lata 2021-2027 (WRF)! oraz wniosku Komisji

ustanawiajgcego wspdlne przepisy dotyczace funduszy horyzontalnych?.

I Wniosek Komisji dotyczacy wieloletnich ram finansowych na lata 2021-2027 (COM (2018) 321 final); (COM(2018)
322 final); (COM(2018) 323 final); (COM(2018) 324 final).

2 Whniosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajacego wspélne przepisy dotyczace
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego Plus, Funduszu Spojnosci
i Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego, a takze przepisy finansowe na potrzeby tych funduszy oraz na
potrzeby Funduszu Azylu i Migracji, Funduszu Bezpieczenstwa Wewnetrznego i Instrumentu na rzecz Zarzadzania
Granicami 1 Wiz, COM(2018) 375 final — 2018/0196 (COD).
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3. Zadaniem EFMR jest kierowanie $rodkéw finansowych zbudzetu Unii na wspieranie
wspolnej polityki rybotowstwa (WPRyb), unijnej zintegrowanej polityki morskiej
oraz mi¢dzynarodowych zobowigzan UE w dziedzinie zarzadzania oceanami. Zgodnie
z komunikatem w sprawie WRF nowy EFMR, podobnie jak obecny, bedzie nadal stanowit
wazny instrument wspierania realizacji celow WPRyb, azwlaszcza zrownowazonego
sektora rybotowstwa UE, oraz wspierania spotecznosci przybrzeznych zaleznych od
dziatalnosci potowowej. Bedzie tez nadal wartoSciowym narzedziem propagowania
niebieskiej gospodarki w rybotéwstwie iakwakulturze, wspierajac w ten sposob wzrost

1 tworzenie miejsc pracy przy jednoczesnej ochronie srodowiska morskiego.

4. W dniach 12 grudnia 2018 r. 116 maja 2018 r. swoje opinie wydaty, odpowiednio,

Europejski Komitet Ekonomiczno-Spoteczny i Komitet Regiondw.

5. Parlament Europejski przyjat stanowisko w pierwszym czytaniu w dniu 4 kwietnia 2019 r.3

6. Grupa Robocza ds. Wewnetrznej Polityki  Rybolowstwa analizowala wniosek

na posiedzeniach mig¢dzy dniem 27 czerwca 2018 r. a dniem 11 kwietnia 2019 r. W dniu
11 kwietnia 2019 r. na wniosek wigkszosci delegacji prezydencja wyjasnita strukture
funduszu w tekscie kompromisowym poprzez zastgpienie ,,0bszarOw wsparcia”

»szczegotowymi celami” zwigzanymi z realizacjg celow WPRyb.

7. Na podstawie tych dyskusji prezydencja przedstawita grupie roboczej kompromis?,
ktory byt omawiany na posiedzeniach w dniach 6, 10 1 16 maja. Na podstawie tych dyskusji
prezydencja przedstawita w dniu 23 maja zmieniony kompromis’. Wigkszo$¢ przepisow
zmienionego kompromisu cieszyla si¢ szerokim poparciem delegacji, przy czym kilka

kwestii pozostato nierozstrzygnigtych.

8. W dniu 29 maja 2019 r. prezydencja otrzymala wskazowki Coreperu dotyczace gtdéwnych
nierozstrzygnigtych kwestii. Na podstawie tych wskazowek prezydencja przygotowala

kompromisowy tekst, ktory zyskal szerokie poparcie na forum grupy roboczej w dniu

6 czerwca 2019 1.6

3 Sprawozdanie w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
w sprawie Europejskiego Funduszu Morskiego 1 Rybackiego oraz uchylajacego rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 508/2014, PE 625.439v03-00, A8-0176/2019.

4 Dok. WK 5543/2019.

5 Dok. WK 6253/2019.

¢ Dok. WK 6669/2019.
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9. W dniu 12 czerwca 2019 r, zmieniony tekst kompromisowy’, uwzgledniajacy dyskusje
w grupie roboczej, zostal przedstawiony Coreperowi iuzyskal poparcie ze strony duzej

liczby delegacji.
10. Delegacja DK zglosita zastrzezenie parlamentarne.
11. Delegacja UK wycofata swoje zastrzezenie weryfikacji.

II. KOMPROMIS PREZYDENCJI W SPRAWIE CZESCIOWEGO PODEJSCIA
OGOLNEGO

12. Kompromis prezydencji pomija wszystkie aspekty zwigzane z wieloletnimi ramami
finansowymi [przepisy w nawiasach kwadratowych] i1 wspdolnymi przepisami (art. 54,
55156). Ponadto konieczne beda dalsze modyfikacje w celu dostosowania tekstu w sprawie
EFMR do rozporzadzen w sprawie WRF i w sprawie wspolnych przepisow, gdy zostang one
przyjete. Nie prowadzono zadnych doglebnych dyskusji dotyczacych motywoéw, aktow
delegowanych (art. 52) ani wskaznikow wynikéw (art. 37 1 48 oraz zatacznik I). Przepisy te

powinny zosta¢ przeanalizowane na pdzniejszym etapie.

13. Kompromis prezydencji zostat sporzadzony na podstawie dyskusji na forum grupy roboczej,
wskazowek otrzymanych od Coreperu w dniu 29 maja 2019 r., a takze licznych pisemnych

uwag przekazanych przez delegacje.

14. W kompromisie prezydencji utrzymano gtéwne obszary, na ktorych koncentruje si¢ wniosek
Komisji, 1oparto si¢ na nich, w szczegdlnosci w zakresie wspierania floty todziowego
rybotowstwa przybrzeznego, wymiany pokoleniowej irozwoju spotecznosci lokalnych.
Na wniosek panstw cztonkowskich uwzgledniono wigksza widocznos$¢ 1 elastycznos¢
w zakresie akwakultury. Ponadto, podobnie jak we wniosku Komisji, prezydencja
koncentruje si¢ rowniez na uproszczeniu i dostosowaniu do WPRyb, tak aby zapewnié
administracjom panstw cztonkowskich wickszg elastyczno§¢ na etapie wdrazania

oraz mozliwos$¢ dostosowania programu do specyfiki krajowe;.

7 Dok. ST 9867/2019 ADD 1.
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15. Prezydencja uwaza, ze kompromis, ktéry wuzyskat poparcie Coreperu w dniu
12 czerwca 2019 r., stanowi wilasciwg rownowage miedzy stanowiskami delegacji

oraz dobrg podstawe dalszych dyskusji z Parlamentem Europejskim. Prezydencja poczynita

wiele staran na rzecz tekstu kompromisowego iuwaza, ze stanowi on dla kolejnej

prezydencji bardzo dobrg podstawe¢ do rozpoczecia negocjacji z Parlamentem Europejskim.
16. Gtéwne punkty kompromisu prezydencji dotycza nastepujacych kwestii:

a) Operacje niekwalifikowalne (art. 13 lit. a), b), d) 1 1) oraz art. 16, 16 nowy, 17 i 18):

i. Operacje zwigkszajgce zdolnosci statku rybackiego lub jego zdolnos¢ lokalizacji ryb
(art. 13 lit. a)):

Podobnie jak we wniosku Komisji kompromis przewiduje, ze operacje zwickszajace
zdolno$ci statku rybackiego lub jego zdolno$¢ lokalizacji ryb nie sg operacjami
kwalifikujagcymi si¢ do wsparcia z EFMR. Jednak na wniosek kilku delegacji ipo
zatwierdzeniu przez Coreper w dniach 29 maja i 12 czerwca 2019 r. tekst kompromisowy
zawiera odstepstwo od tego przepisu. Odstepstwo to ogranicza si¢ do operacji zwigzanych
z inwestycjami w zakresie bezpieczenstwa na poktadzie, warunkéw pracy i efektywnos$ci

energetycznej i jest obwarowane bardzo restrykcyjnymi warunkami:

e dany segment odpowiedniej floty musi by¢ w rownowadze;

e kazde zwigkszenie zdolnosci wynikajace ztych operacji jest kompensowane
uprzednim wycofaniem zdolnos$ci o co najmniej tej samej wielkosci; oraz

e nalezy przestrzega¢ krajowego pulapu zdolnos$ci potowowej przyznanej kazdemu

panstwu cztonkowskiemu.

Podobne podejscie przyjeto w stanowisku Parlamentu Europejskiego w pierwszym czytaniu.

Prezydencja uwaza, ze tekst kompromisowy stanowi wlasciwg rownowage migdzy
stanowiskami panstw czlonkowskich, ajednoczesnie wspiera Srodowiskowe i spoleczno-
gospodarcze cele WPRyb bez narazania na szwank zobowigzan UE na forach

migdzynarodowych.
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ii. Budowa inabycie lub przywoz statkow rybackich (art. 13 lit. b) iart. 16)

oraz wymiana lub modernizacja silnikow (art. 13 lit. 1) i art. 16 nowy):

Podobnie jak we wniosku Komisji kompromis prezydencji przewiduje, ze budowa i nabycie
statkow rybackich lub przywoz statkow rybackich, atakze wymiana lub modernizacja
silnikow nie sg operacjami kwalifikujgcymi si¢ do wsparcia z EFMR (art. 13 lit. b) i1))
z pewnymi odstgpstwami.

W swoim wniosku Komisja ograniczyta odstgpstwa jedynie do statkoéw todziowego
rybotowstwa przybrzeznego. Jednak podczas analizy wniosku przez grupe robocza znaczna
wickszo$¢ delegacji uznata, ze odstgpstwa nalezy rozszerzy¢ poza floty todziowego
ryboléwstwa przybrzeznego. Aby uwzgledni¢ t¢ znaczng wigkszos$¢, kompromis prezydencji
rozszerza odstepstwa na statki o dlugosci do 24 metréw. W dniach

29 maja i 12 czerwca 2019 r. Coreper potwierdzil to podejscie.

— Pierwsze nabycie statku rybackiego

Odstepstwo okreslone w art. 16 nowy dotyczace pierwszego nabycia statku rybackiego
przewiduje bardzo rygorystyczne warunki, bioragc pod uwage podstawowy cel wniosku
Komisji, jakim jest wspieranie wymiany pokolen. Prezydencja uwaza, ze kompromis ten
stanowi bardzo dobra réwnowage miedzy pogladami panstw cztonkowskich.

Jezeli chodzi o pierwsze nabycie statku rybackiego, w swoim stanowisku w pierwszym

czytaniu Parlament Furopejski przewidzial ulatwienie dostegpu do instrumentow

kredytowych, ubezpieczeniowych i finansowych dla wszystkich statkow niezaleznie od ich
dhugosci.

— Wymiana lub modernizacja silnikow

Kompromis prezydencji zachowuje warunek przewidziany we wniosku Komisji,
tj. ze nowy/zmodernizowany silnik nie powinien mie¢ wigkszej mocy w kW, ale wiacza
dodatkowy  warunek dla  statkow o dlugosci migdzy 12 a24  metrami:
nowy/zmodernizowany silnik powinien emitowac¢ co najmniej 15 % mniej CO2 niz obecny
silnik. W dniach 29 maja i 12 czerwca 2019 r. Coreper potwierdzit to podejscie. Ponadto,
w odniesieniu do metody, ktora nalezy stosowac przy pomiarze zmniejszenia emisji CO2,
Coreper popart sposob dzialania zaproponowany przez prezydencje, tj. uprawnienie Komisji
do przyjmowania aktu wykonawczego w celu ustanowienia tej metody obliczania
zmniejszenia emisji CO2, aby zapewni¢ rowne warunki dziatania przy wdrazaniu takiego

warunku.
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Kompromis prezydencji odzwierciedla dazenie znacznej wigkszosci panstw cztonkowskich
do rozszerzenia wsparcia poza flote¢ lodziowa bez obowigzkowego zmniejszenia mocy
w kW, zgodnie z obecnym EFMR.

iii. Tymczasowe lub trwale zaprzestanie dziatalnosci potowowej (art. 13 lit. d),
art. 171 18)

Podobnie jak we wniosku Komisji kompromis prezydencji przewiduje, ze tymczasowe

lub trwale zaprzestanie dziatalnosci polowowej nie sg operacjami kwalifikujagcymi si¢

do wsparcia z EFMR z pewnymi odstgpstwami.

Odstepstwa te odzwierciedlajg postulat znacznej wiekszosci delegacji, aby w tej kwestii

utrzymaé status quo obecnego rozporzadzenia w sprawie EFMR. Parlament Europejski

przyjat podobne stanowisko w tej kwestii.

b) Stawka intensywnos$ci pomocy na pierwsze nabycie statkéw rybackich (zalacznik II1

wiersz 1)

Komisja zaproponowala odejscie od ogdlnej zasady maksymalnej stawki intensywnosci
pomocy w wysokosci 50 % 1 ustanowienie maksymalnej stawki intensywno$ci pomocy
w wysokosci 30 % w odniesieniu do inwestycji zardwno w pierwsze nabycie statku
rybackiego, jak i w wymiang¢ lub modernizacje silnika.

Podczas analizy prowadzonej przez grupe robocza znaczna liczba delegacji zwrdcita sie
o utrzymanie stawki intensywnos$ci pomocy na poziomie 50 %. W dniu 29 maja 2019 r.
prezydencja otrzymala od Coreperu wskazéwki, aby utrzymaé stawke intensywnosci
pomocy w odniesieniu do tych inwestycji na poziomie 50 %. Poniewaz jednak podczas
dyskusji  w grupie roboczej wdniu 6 czerwca ina forum Coreperu w dniu
12 czerwca 2019 r. niektore delegacje nalegaly na wprowadzenie nizszej stawki,
prezydencja proponuje w duchu kompromisu stawke intensywnosci pomocy na poziomie
40 %.

¢) Wyodrebnienie kontroli i gromadzenia danych (art. 6 ust. 4)

Podobnie jak we wniosku Komisji kompromis prezydencji przewiduje, ze co najmniej 15 %
unijnego wsparcia finansowego przydzielanego na panstwo czlonkowskie powinno by¢
przyznawane na kontrol¢ 1 gromadzenie danych. Umozliwitoby to zwigkszenie liczby stad,
co do ktorych dostgpne s3 opinie naukowe, oraz poprawe wiedzy naukowej na temat
srodowiska morskiego, zgodnie z celami WPRyb. Niektore delegacje chciatyby wyodrebni¢
wiekszy odsetek — do 25 % — natomiast inne delegacje zwrocily si¢ o zmniejszenie tej

wielkos$ci do 3 % lub nawet o catkowite jej usuniecie.
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Zachowujac propozycje Komisji w tej kwestii, prezydencja uwaza, ze tekst ten stanowi
wywazony kompromis mig¢dzy réznymi stanowiskami delegacji i zapewnia elastycznosé
w odniesieniu do wszystkich postulatow zgtoszonych przez delegacje.

. PODSUMOWANIE

17. Rada jest proszona o uzgodnienie czesciowego podejscia ogdlnego do EFMR, w wersji

zawartej w dok. 10297/2019 PECHE 290 CADREFIN 281 CODEC 1232.
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ZAYLACZNIK

Whniosek
ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

w sprawie Europejskiego Funduszu Morskiego, [...] Rybackiego i Akwakultury
oraz uchylajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 508/2014

TYTUL I: RAMY OGOLNE
ROZDZIAL 1
Przepisy ogolne
Artykul 1

Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia Europejski Fundusz Morskil...] , Rybacki_i Akwakultury

(EFMRA). Rozporzadzenie okresla priorytety EFMRA, budzet na lata 2021-2027 [...] oraz zasady
szczegOlowe, ktore dotycza zapewniania finansowania [...] unijnego iuzupelniaja zasady ogodlne
majace zastosowanie do EFMRA na podstawie rozporzadzenia (UE) nr [rozporzadzenie w sprawie

wspolnych przepisow].

Artykut 2

[...]
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Artykut 3

Definicje

1. Do celow niniejszego rozporzadzenia oraz bez uszczerbku dla ust. 2 stosuje si¢ definicje,
o ktérych mowa w art. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, art. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 1379/2013, art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009, art. 2 rozporzadzenia (UE)
nr [rozporzadzenie ustanawiajace Program InvestEU] oraz art. 2 rozporzadzenia (UE)

nr [rozporzadzenie w sprawie wspolnych przepiséw].

1
2

€)

(4)

©)

Do celéow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

[...]

,Wspolny mechanizm wymiany informacji” (CISE) oznacza zbidr systemow
stworzony w celu wspierania wymiany informacji miedzy organami prowadzacymi
nadzor morski, miedzy sektorami i ponad granicami, tak aby organy te dysponowaty
szersza wiedza o dzialaniach na morzu;

»straz przybrzezna” oznacza organy krajowe wykonujace funkcje strazy
przybrzeznej, ktore obejmuja bezpieczenstwo morskie, ochrong¢ na morzu, odprawe
celng na morzu, zapobieganie nielegalnemu handlowi iprzemytowi oraz ich
zwalczanie, zwigzane ztym S$ciganie przestepstw na morzu, morska kontrole
graniczng, nadzor morski, ochrone srodowiska morskiego, dziatania poszukiwawczo-
ratownicze, reagowanie na wypadki i katastrofy, kontrolg¢ ryboldwstwa oraz inne
dzialania zwigzane z tymi funkcjami;

»europejska sie¢ informacji 1iobserwacji $rodowiska morskiego” (EMODNET)
oznacza partnerstwo, w ramach ktorego kompiluje si¢ dane 1 metadane morskie, aby
te rozproszone zasoby byly bardziej dostepne i funkcjonalne z punktu widzenia
uzytkownikoéw publicznych 1 prywatnych dzigki zapewnieniu zweryfikowanych pod
katem jako$ci, interoperacyjnych i zharmonizowanych danych morskich;

»Zzwiad rybacki” oznacza operacje potowowa [..] prowadzona w celach
zarobkowych w danym obszarze z mysla o dokonaniu oceny zyskownoSci
i biologicznej zréownowazonosci regularnej, dlugoterminowej eksploatacji
zasobow rybnych w tym obszarze ze stad, ktore dotad nie byly przedmiotem [...]
komercyjnej dzialalno$ci polowowej |...];
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(6)

(7)

®)

©)

(10)

(11)

,»I'ybak” oznacza kazdg osobe [...] zajmujacg si¢ komercyjng dziatalnoscig potowowa,
uznang przez dane panstwo czlonkowskie;

,rybotowstwo $rodladowe” oznacza dziatalno$§¢ polowowag prowadzona w celach
komercyjnych na wodach $rodladowych przez statki lub inne urzadzenia, w tym
stosowane do potowow pod lodem:;

,miedzynarodowe zarzadzanie oceanami” oznacza inicjatyw¢ Unii na rzecz
ulepszenia nadrzednych ram obejmujgcych mig¢dzynarodowe iregionalne procesy,
umowy,  porozumienia, zasady iinstytucje przy pomocy  spdjnych
miegdzysektorowych rozwigzan opartych na okreslonych zasadach, aby zapewnic
zdrowy stan, bezpieczenstwo i czystos¢ morz ioceandw, ochron¢ na nich oraz
zrOwnowazone zarzadzanie nimi;

,polityka morska” oznacza polityke unijng, ktorej celem jest wspieranie
zintegrowanego  1ispojnego  procesu decyzyjnego, by zmaksymalizowac
zrbwnowazony rozwo0j, wzrost gospodarczy 1spojnos¢ spoteczng w Unii,
a zwlaszcza na obszarach przybrzeznych i wyspiarskich oraz w regionach najbardzie;j
oddalonych, jak rowniez w sektorach zréwnowazonej niebieskiej gospodarki, za
pomoca spdjnej polityki dotyczacej spraw morskich oraz odpowiedniej wspotpracy
migdzynarodowej;

,ochrona na morzu i nadzér morski” oznaczaja kompleksowe dziatania polegajace na
zrozumieniu, w razie potrzeby na zapobieganiu oraz na zarzadzaniu, prowadzone
w odniesieniu do wszystkich zdarzen i dziatan zwigzanych z obszarem morskim,
ktére moglyby mie¢ wplyw na bezpieczenstwo na morzu iochron¢ na morzu,
Sciganie przestepstw, obronno$¢, kontrole granic, ochrong¢ $rodowiska morskiego,
kontrole rybotowstwa, handel lub interes gospodarczy Unii;

»planowanie przestrzenne obszar6w morskich” oznacza proces, w ramach ktérego
odpowiednie organy panstw cztonkowskich analizujg 1 organizujg dziatalnos¢ ludzka
na obszarach morskich, aby osiagna¢ cele ekologiczne, gospodarcze i1 spoleczne;

11 nowy) ..organ publiczny”’o0znacza instytucje panstwowa, regionalna lub lokalna.

organ bedacy podmiotem prawa publicznego lub stowarzyszenie utworzone z co

najmniej jednej takiej instytucji lub co najmniej jednego takiego organu bedacego

podmiotem prawa publicznego:

(12)

(13)

[...]

»strategia na rzecz basenu morskiego” oznacza zintegrowane ramy, ktore stuza do
rozwigzywania wspolnych zwigzanych z morzem problemow, z ktorymi borykaja sie
panstwa cztonkowskie (a w stosownych przypadkach réwniez panstwa trzecie),
w basenie morskim lub co najmniej jednym podobszarze basenu morskiego, a takze
stuza do wspierania wspodtpracy 1ikoordynacji wcelu osiggnigcia spojnosci
gospodarczej, spotecznej 1 terytorialnej; strategie opracowuje Komisja we
wspotpracy z odno$nymi panstwami, ich regionami iinnymi zainteresowanymi
stronami stosownie do przypadku;
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(14) ,todziowe ryboldwstwo przybrzezne” oznacza potowy prowadzone przez statki
rybackie o dlugosci catkowitej ponizej 12 metréw i niekorzystajace z narzedzi
ciggnionych wymienionych w art. 2 pkt 1 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1967/20068%;

(15) ,,zr6wnowazona niebieska  gospodarka” oznacza  wszystkie  sektorowe
1 migdzysektorowe dziatania gospodarcze prowadzone na calym jednolitym rynku,
zwigzane z oceanami, morzami, wybrzezami iwodami $rodladowymi (w tym
w regionach najbardziej oddalonych oraz panstwach §rodladowych Unii),
obejmujace sektory wschodzace inierynkowe wyroby iustugi oraz zgodne
z przepisami Unii w zakresie srodowiska.

Artykut 4

Priorytety

EFMRA przyczynia si¢ do realizacji WPRyb 1 polityki morskiej. Dazy do realizacji nastepujacych
priorytetow:

1)
2)

3)

4)

wspieranie zrOwnowazonego ryboldwstwa i ochrony zywych zasobow [...] wodnych;

wspieranie [...] zrownowazonej dzialalnosci w zakresie akwakultury oraz przetwarzania
i wprowadzania [...] do obrotu produktéow ryboléwstwa i akwakultury;

sprzyjanie rozwojowi zrOwnowazone] niebieskiej gospodarki oraz wspieranie [...] rozwoju
[...] spotecznosci rybackich isektora akwakultury na obszarach przybrzeznych
i srodladowych;

wzmocnienie miedzynarodowego zarzadzania oceanami oraz przyczynienie si¢ do
zapewnienia bezpieczenstwa oraz czystosci morz 1oceandw, ochrony na nich,
a takze zrbwnowazonego zarzadzania nimi.

Wsparcie z EFMRA przyczynia si¢ do realizacji celow Unii zwigzanych ze $rodowiskiem
oraz fagodzeniem zmiany klimatu i przystosowaniem si¢ do niej. Wktad ten jest monitorowany
zgodnie z metodologig okreslong w zataczniku IV.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1967/2006 z dnia 21 grudnia 2006 r. w sprawie srodkoéw
zarzadzania zrownowazona eksploatacja zasobow rybotowstwa Morza Srodziemnego,
zmieniajace rozporzadzenie (EWG) nr 2847/93 i uchylajace rozporzadzenie (WE)

nr 1626/94 (Dz.U. L 409 z 30.12.2006, s. 11).
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ROZDZIAL 11

Ramy finansowe

Artykut 5

Budzet

1. Pula $rodkow finansowych na realizacj¢ EFMRA na lata 2021-2027 wynosi
[6 140 000 000 EUR] wedhug [cen biezacych].

2. Czeg$¢ puli $rodkdéw finansowych przydzielona na EFMRA na podstawie tytulu II
wykonuje si¢ wedlug metody zarzadzania dzielonego zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
nr [rozporzadzenie w sprawie wspolnych przepisdéw]| oraz art. 63 rozporzadzenia (UE)
nr [rozporzadzenie w sprawie zasad finansowych majacych zastosowanie do budzetu

og6lnego Unii].

3. Czg$¢ puli srodkéw finansowych przydzielona na EFMRA na podstawie tytutu III jest
wykonywana albo bezposrednio przez Komisje zgodnie =zart. 62 wust.1 lit. a)
rozporzadzenia (UE) nr [rozporzadzenie w sprawie zasad finansowych majacych
zastosowanie do budzetu ogoélnego Unii], albo wedtug metody zarzadzania posredniego

zgodnie z art. 62 ust. 1 lit. ¢) wspomnianego rozporzadzenia.

Artykut 6

Zasoby budzetowe objete zarzgdzaniem dzielonym

1. Czes¢ puli srodkow finansowych objeta zarzadzaniem dzielonym, jak okreslono w tytule
IT, wynosi [5 311 000 000 EUR] wedlug [cen biezacych], zgodnie z rocznym podzialem

ustanowionym w [zataczniku V].
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2. W  przypadku operacji realizowanych w regionach najbardziej oddalonych kazde
zainteresowane panstwo czlonkowskie przydziela — wramach unijnego wsparcia

finansowego okreslonego w zataczniku V — co najmnie;j:
a) [102 000 000] EUR dla Azorow 1 Madery;
b)  [82 000 000] EUR dla Wysp Kanaryjskich;

c) [131 000 000] EUR dla Gwadelupy, Gujany Francuskiej, Martyniki, Majotty,

Reunion oraz Saint-Martin.

3. Rekompensata, o ktérej mowa wart. 21, [..] moze przekracza¢ [50%)] kazdego

z przydziatow, o ktorych mowa w ust. 2 lit. a), b) i ¢), w okoliczno$ciach uzasadnionych

w poszczegolnych planach dzialania dotyczacych regionow najbardziej oddalonych.

4. Co najmniej 15 % unijnego wsparcia finansowego przydzielonego kazdemu panstwu

cztonkowskiemu przydziela si¢ w ramach programu przygotowanego i przekazanego

zgodnie z art. 16 ust. 1 i2 rozporzadzenia (UE) nr [rozporzadzenie w sprawie

wspélnych przepiséw] na [...] cele szczegélowe, o ktorych mowa w art. 19 1 20. Panstwa

cztonkowskie, ktére nie maja dostgpu do wod Unii, moga stosowac nizszy odsetek

w odniesieniu do zakresu zadan zwigzanych z kontrolg oraz gromadzeniem danych.

5. Unijne wsparcie finansowe z EFMRA przydzielone kazdemu panstwu cztonkowskiemu na

[...] cele szczegolowe, o ktorych mowa w art. 16 nowy, 17 [...] 1 18, nie moze przekroczy¢

wyzszego z dwoch nastgpujacych progdw:
a) 6000 000 EUR; lub

b) 1[...]5% unijnego wsparcia finansowego przydzielonego kazdemu panstwu

czlonkowskiemu.

6. Zgodnie z art. 30-32 rozporzadzenia (UE) nr [rozporzadzenie w sprawie wspdlnych
przepisdéw] w ramach EFMRA mozna wspiera¢ pomoc techniczng na rzecz skutecznej

administracji 1 stosowania tego funduszu z inicjatywy panstwa cztonkowskiego.
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Artykut 7

Podziat zasobow finansowych w ramach zarzqdzania dzielonego

Zasoby dostepne na zobowigzania panstw cztonkowskich, o ktérych mowa w art. 6 ust. 1,

na lata 2021-2027, okreslono w tabeli w [zataczniku V].

Artykut 8

Zasoby budzetowe objete zarzgdzaniem bezposrednim i posrednim

1. Cze$¢ puli $rodkow finansowych objeta zarzadzaniem bezposrednim 1 posrednim,

jak okreslono w tytule III, wynosi [829 000 000] EUR wedtug [cen biezacych].

2. {Kwota, o ktorej mowa wust. I, moze by¢ wykorzystana na pomoc techniczng
1 administracyjng zwigzang z wykonywaniem EFMRA, np. na dziatania przygotowawcze,
monitorowanie, kontrolg, audyt ioceng, wtym na systemy informatyczne dla

przedsigbiorstw.

W szczegdlnosci, z inicjatywy Komisji oraz z zastrzezeniem putapu wynoszacego 1,7 %
puli $srodkéw finansowych, o ktérej mowa w art. 5 ust. 1, wramach EFMRA mozna

wspierac}:

a) pomoc technicznga na rzecz wdrazania niniejszego rozporzadzenia, zgodnie z art. 29

rozporzadzenia (UE) nr [rozporzadzenie w sprawie wspoOlnych przepisow];

b) przygotowanie, monitorowanie 1ocen¢ umdow o partnerstwie W sprawie
zrbwnowazonych  potowdw  iuczestnictwo Unii  w regionalnych  organizacjach

ds. zarzadzania rybotowstwem;
¢) ustanowienie europejskiej sieci lokalnych grup dziatania.

3. W ramach EFMRA przydziela si¢ wsparcie na koszty dziatan informacyjno-

komunikacyjnych zwigzanych z wdrazaniem niniejszego rozporzadzenia.
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ROZDZIAL 111

Programowanie

Artykut 9

Programowanie wsparcia objetego zarzqdzaniem dzielonym

1. Zgodnie zart. 16 rozporzadzenia (UE) nr [rozporzadzenie w sprawie wspdlnych
przepisow]| kazde pafstwo czlonkowskie przygotowuje jeden program® realizacji

priorytetow, o ktorych mowa w art. 4.

2. Wsparcie na podstawie tytutu II w ramach realizacji celéw polityki okreslonych w art. 4

rozporzadzenia (UE) nr [rozporzadzenie w sprawie wspélnych przepiséw] jest

usystematyzowane wedlug [...] priorytetéw iceléw szczegélowych okreslonych

w zatgczniku II.

3. Oprécz elementdéw, o ktérych mowa w art. 17 rozporzadzenia (UE) nr [rozporzadzenie

w sprawie wspolnych przepisoOw], program musi zawierac:

a) analiz¢ sytuacji pod wzgledem mocnych i stabych stron oraz mozliwosci 1 zagrozen,
atakze okreslenie potrzeb, jakie nalezy zaspokoi¢ na odpowiednim obszarze

geograficznym, wtym, w stosownych przypadkach, w basenach morskich [...]

istotnych dla programu;
[-..];

[...] b) w stosownych przypadkach — plan dziatania dotyczacy regionéw najbardziej

oddalonych, o ktorym mowa w ust. 4.

® Niemcy majg wyjasni¢ w swoim programie operacyjnym, jak spetnione sg warunki
okreslone wart. 16 rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow. Komisja powinna
wyda¢ o$§wiadczenie potwierdzajace ten poglad.
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4. Przy przeprowadzaniu analizy mocnych i slabych stron, mozliwosci i zagrozen oraz
identyfikacji _potrzeb panstwa czlonkowskie uwzgledniaja szczegdélne potrzeby
lodziowego ryboléwstwa przvbrzeznego zgodnie z zalacznikiem V do rozporzadzenia
(UE) nr [rozporzadzenie w sprawie wspolnych przepisow].

Oprocz  elementow, o ktorych mowa wart. 17  rozporzadzenia (UE)
nr [rozporzadzenie w sprawie wspolnych przepisow], panstwa czlonkowskie moga
w odniesieniu do lodziowego rybolowstwa przybrzeznego uwzglednié:

a) dostosowanie zdolnosci polowowej i zarzadzanie nia;

b) propagowanie niskoemisyjnych praktyk polowowych o niskim _ wplywie
iodpornych na zmiane klimatu, ktére powoduja jak najmniejsze szkody
w Srodowisku morskim;

C) wzmocnienie lancucha __ wartoSci sektora i propagowanie strategii
marketingowych;

d) propagowanie umiejetnosci, wiedzy, innowacji i budowania zdolnosci;

e) poprawe zdrowia, bezpieczenstwa i warunkow pracy na statkach rybackich;

f) wiekszy stopien zgodnosci z wymogami dotyczacymi gromadzenia danych,
identyfikowalnos$ci, monitorowania, kontroli i nadzoru;

g) udzial we wspdlnym zarzadzaniu przestrzenia morska, w tym chronionymi
obszarami morskimi i obszarami Natura 2000;

h) dywersyfikacje dzialan w szeroko pojetej zréwnowazonej niebieskiej gospodarce;

1) wspolna organizacje i udzial w procesach decyzyjnych i doradczych;

j) dobrowolne wytyczne FAO dotyczace zapewnienia zrownowazonego lodziowego
rybolowstwa przybrzeznego;

k) regionalny plan dzialania Generalnej Komisji Ryboléwstwa Morza Srédziemnego
dotyczacy zrownowazonego lodziowego ryboléwstwa przybrzeznego.
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5. [...]

W ramach programu zainteresowane panstwa cztonkowskie opracowuja plany dziatania
dotyczace poszczegodlnych regionéw najbardziej oddalonych, o ktorych mowa w art. 6

ust. 2; plan ten zawiera:

a) strategi¢ zrownowazonej eksploatacji zasoboéw ryboldwstwa oraz rozwoju sektorow

zrownowazonej niebieskiej gospodarki;

b) opis planowanych gtownych dziatan oraz odpowiadajgce im $rodki finansowe, w tym:
(1) wsparcie strukturalne dla sektora rybotéwstwa i akwakultury na podstawie tytutu I1;
(il)rekompensate¢ za koszty dodatkowe, o ktorej mowa w art. 21;

(1i1) wszelkie inne inwestycje w zrownowazong niebieska gospodarke, ktére sa

niezbedne, by zapewni¢ zrOwnowazony rozwoj obszaréw przybrzeznych.

Komisja sporzadzi w odniesieniu do kazdego basenu morskiego analize, w ktorej wskaze
wspolne mocne i stabe strony danego basenu morskiego z punktu widzenia realizacji celow
WPRyb, o ktérych mowa w art. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013. W stosownych
przypadkach w analizie tej uwzglednia si¢ obowigzujace strategie dotyczace basenow

morskich 1 strategie makroregionalne.

Komisja oceni programy zgodnie z art. 18 rozporzadzenia (UE) nr [rozporzadzenie

w sprawie wspolnych przepisdéw]. W ocenie tej Komisja uwzgledni w szczegdlnosci:
a) maksymalizacj¢ wkladu programu w priorytety, o ktorych mowa w art. 4;

b) rownowage miedzy zdolnoscia potowowag flot a dostepnymi uprawnieniami do
potowdw, bedaca co roku przedmiotem sprawozdania panstw cztonkowskich zgodnie

z art. 22 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013;
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c)

d)

g)

h)

7. [...]

8. [...]

w stosownych przypadkach — wieloletnie plany zarzadzania przyjete na mocy
art. 91 10 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, plany zarzadzania przyjete na mocy
art. 19 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1967/2006 oraz zalecenia regionalnych

organizacji ds. zarzadzania ryboléwstwem, jezeli majg zastosowanie do Unii;

wdrazanie obowigzku wyladunku, o ktérym mowa w art. 15 rozporzadzenia (UE)

nr 1380/2013;

najnowsze dane dotyczace wynikow spoteczno-ekonomicznych zréwnowazonej

niebieskiej gospodarki, w szczegdlnosci w sektorze rybotowstwa 1 akwakultury;
w stosownych przypadkach — analizy, o ktérych mowa w ust. [...] 6;

wktad programu w ochron¢ i odbudoweg ekosystemow morskich, przy czym wsparcie
zwigzane z obszarami Natura 2000 jest zgodne z priorytetowymi ramami dziatan

ustanowionymi zgodnie z art. 8 ust. 4 dyrektywy 92/43/EWG;

wktad programu w ograniczenie ilo$ci odpadéw morskich zgodnie z dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady xx/xx [dyrektywa w sprawie ograniczenia wplywu

niektorych produktow z tworzyw sztucznych na srodowisko];

wklad programu w tagodzenie zmiany klimatu i1 przystosowanie si¢ do niej.
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Artykul 10

Programowanie wsparcia objetego zarzgdzaniem bezposrednim i posrednim

Aby wdrozy¢ tytut [...] III, Komisja przyjmie akty wykonawcze ustanawiajace [...] programy

prac [...]. W stosownych przypadkach programy prac okreslaja catkowita kwote zarezerwowang na

dzialania taczone, o ktorych mowa wart.47. Z wyjatkiem pomocy technicznej te akty

wykonawcze przyvjmuje sie zgodnie z procedura sprawdzajaca., o ktorejf mowa w art. 53 ust. 2.
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TYTUL II: WSPARCIE OBJETE ZARZADZANIEM
DZIELONYM

ROZDZIAL 1

Ogolne zasady przyznawania wsparcia

Artykut 11

Pomoc panstwa

1. Bez uszczerbku dla ust.2 do pomocy przyznawanej przez panstwa cztonkowskie
przedsiebiorstwom sektora rybotowstwa iakwakultury maja zastosowanie art. 107,
108 1 109 Traktatu.

2. Art. 107, 108 i1 109 Traktatu nie maja jednak zastosowania do ptatnosci dokonywanych
przez panstwa cztonkowskie na podstawie niniejszego rozporzadzenia i objetych zakresem
stosowania art. 42 Traktatu.

3. Przepisy krajowe ustanawiajagce finansowanie ze S$rodkéw publicznych w szerszym
zakresie, niz wynika to z przepisdw niniejszego rozporzadzenia dotyczacych ptatnosci,

o ktérych mowa w ust. 2, podlegaja w catosci ust. 1.

Artykut 12

Dopuszczalnos¢ wnioskow

1. Whniosek ztozony przez operatora [...] uznaje si¢ za niedopuszczalny przez okreslony
okres ustalony na podstawie ust. 4, jezeli wlasciwy organ stwierdzil, Ze ten [...] operator:

a) dopuscit si¢ powaznego naruszenia okreslonego w art. 42 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1005/2008 lub art. 90 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1224/2009 lub w innych aktach
prawnych przyjetych przez Parlament Europejski 1 Rade w ramach WPRyb;

b) byl zaangazowany w dzialalno$¢ statkdw rybackich wymienionych w unijnym wykazie
statkbw NNN zgodnie zart. 40 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1005/2008 lub
dziatalno$¢ statku ptywajacego pod banderg jednego zpanstw uznanych za
niewspoOlpracujace panstwa trzecie zgodnie z art. 33 tego rozporzadzenia, zarzadzat
takimi statkami lub byl ich wlascicielem; lub

c) jezeli sktadany wniosek dotyczy wsparcia na podstawie art. 23 — popehit ktorekolwiek
z przestepstw przeciwko srodowisku okreslonych w art. 3 14 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2008/99/WE.
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Jezeli [...] w okresie od zlozenia wniosku [...] do [...] pieciu lat od ostatniej platnosci
bedzie miala miejsce ktérakolwiek z sytuacji [...], o ktérych mowa wust. 1, [...]
wsparcie wyplacone z EFMRA w zwiazku z tym wnioskiem zostanie odzyskane od
operatora zgodnie z art. 97 rozporzadzenia (UE) nr [rozporzadzenie w sprawie
wspolnych przepisow].

Bez uszczerbku dla bardziej rygorystycznych przepisow krajowych uzgodnionych
w umowie o partnerstwie, ktorg zawarto z zainteresowanym panstwem cztonkowskim,
wniosek ztozony przez operatora [...] uznaje si¢ za niedopuszczalny przez okreslony okres
ustalony na podstawie ust. 4, jezeli wlasciwy organ stwierdzit w drodze ostatecznej
decyzji, ze operator [...] ten jest winny naduzycia w rozumieniu art. 3 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/13711% w kontek$cie EFMR lub EFMRA.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 52,
dotyczacych:

a) okreSlenia progu determinujacego niedopuszczalno$¢ oraz dlugosci okresu
niedopuszczalnos$ci, o ktorym mowa w ust. 1 1 3; okres ten musi by¢ proporcjonalny do
charakteru, wagi, czasu trwania i powtarzalno$ci powaznych naruszen, przestepstw lub
naduzy¢ 1 musi wynosi¢ co najmniej rok;

b) odpowiednich dat rozpoczecia lub zakonczenia okresu, o ktérym mowa w ust. 11 3.

4 nowy Panstwa czlonkowskie moga stosowaé, zgodnie z przepisami krajowvmi, okres

niedopuszczalno$ci dluzszy od okresu ustalonego zgodnie z ust. 4. Panstwa
czlonkowskie moga stosowaé okres niedopuszczalno$ci rowniez wobec wnioskow
zlozonych przez rybakow prowadzacych polowy na wodach Srédladowych,
ktorzy dopuscili sie powaznego naruszenia w rozumieniu przepisow krajowych.

Panstwa cztonkowskie zobowiazuja [...] operatorow, ktorzy skladaja wniosek w ramach
EFMRA, do tego, by przedstawili instytucji zarzadzajacej podpisane o$wiadczenie
potwierdzajace, ze [...] nie dotyczy ich zadna z |...] sytuacji wymienionych w ust. 1 1 3.
Przed zatwierdzeniem operacji panstwa czlonkowskie weryfikuja prawdziwos¢ tego
oswiadczenia w oparciu o informacje dostgpne w krajowych rejestrach naruszen
przepiséw, o ktorych mowa w art. 93 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009, lub w oparciu
o wszelkie inne dostepne dane.

Do celéw weryfikacji, o ktorej mowa w akapicie pierwszym, panstwo czlonkowskie
przedstawia, na wniosek innego panstwa cztonkowskiego, informacje zawarte w swoim
krajowym rejestrze naruszen przepisdw, o ktorym mowa w art. 93 rozporzadzenia (WE)
nr 1224/20009.

10

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2017/1371 z dnia 5 lipca 2017 r. w sprawie
zwalczania za posrednictwem prawa karnego naduzy¢ na szkode intereséw finansowych Unii
(Dz.U. L 198 2 28.7.2017, s. 29).
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Artykul 12 nowy

Kwalifikowalnos¢ do wsparcia z EFMRA objetego zarzadzaniem dzielonym

Bez uszczerbku dla art. 9 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia oraz art. 57 rozporzadzenia (UE)

nr [rozporzadzenie w sprawie wspolnych przepisow] operacje w ramach tytulu Il uznaje sie

za kwalifikujace sie do wsparcia z EFMRA, pod warunkiem zZe sa one zgodne

z obowiazujacym prawem UE i nie sa wylaczone na mocy art. 13.

Artykut 13

Operacje lub wydatki niekwalifikowalne

Do wsparcia z EFMRA nie kwalifikujg si¢ nastgpujace operacje lub wydatki:

a)

b)

g)

h)

operacje, ktore zwigkszaja zdolno$§¢ potowowa statku rybackiego lub pomagaja
w nabyciu sprzetu, ktéry zwigksza mozliwosci statku rybackiego w zakresie lokalizacji
ryb, z wyjatkiem sytuacji gdy operacje te dotycza inwestycji w bezpieczenstwo na
pokladzie, warunkow pracy i efektywnoS$ci energetycznej, pod warunkiem ze
segment odnosnej floty, ktorej dotycza operacje, jest w rownowadze, kazde
zwiekszenie zdolnosci wynikajace z tych operacji jest kompensowane uprzednim
wycofaniem zdolno$ci_o co _najmniej tej samej wielkoSci i przestrzegany jest
krajowy pulap zdolno$ci  polowowej przypisany kazdemu _ panstwu
czlonkowskiemu;

budowa inabycie statkobw rybackich lub przywoéz statkoéw rybackich, chyba ze
niniejsze rozporzadzenie stanowi inaczej;

transfer statkow rybackich do panstw trzecich lub zmiana bandery statkéw rybackich
na bander¢ panstwa trzeciego, wtym poprzez zakladanie spotek joint venture
z partnerami z tych panstw;

tymczasowe lub trwale zaprzestanie dziatalnosci potowowej, chyba Ze niniejsze
rozporzadzenie stanowi inaczej;

zwiady rybackie, chyba ze prowadzone s3a przez instytucije naukowe w celu
zbadania mozliwych wariantéw zarzadzania stadami polowowymi, aby zapewnié
zrownowazone _rybolowstwo, lub zwiady rybackie dotyczace gatunkow
inwazyjnych ujetych w wykazie UE, o ktérym mowa w rozporzadzeniu 1143/2014;

przeniesienie wlasnos$ci przedsigbiorstwa;

bezposrednie zarybianie, chyba Ze zostato ono wyraznie przewidziane w unijnym akcie
prawnym jako $rodek ponownego wprowadzenia lub inne srodki ochrony lub polega
na zarybianiu eksperymentalnym;

budowa nowych portéw [...] lub nowych miejsc sprzedazy aukcyjne;j;

10297/19

pas/MI/ur 21
LIFE.2.A PL



)

k)

D

mechanizmy interwencji na rynku, ktérych celem jest czasowe lub trwale wycofanie
produktéw rybotowstwa lub akwakultury z obrotu, aby zmniejszy¢ podaz w celu
zapobiezenia spadkowi cen lub w celu spowodowania wzrostu cen; [...]

inwestycje na statkach rybackich, ktore sg niezbedne do zapewnienia zgodnosci
z wymogami przewidzianymi w prawie unijnym [...] obowiazujacym w momencie
skladania wniosku, w tym wymogami zwigzanymi z obowigzkami Unii w konteks$cie
regionalnych organizacji ds. zarzadzania rybotowstwem, chyba Ze niniejsze
rozporzadzenie stanowi inaczej;

inwestycje na statkach rybackich, ktére przez mniej niz 60 dni [...] w ciagu dwodch lat
kalendarzowych poprzedzajacych rok ztozenia wniosku o wsparcie prowadzity
dziatalno$¢ pelowowa na morzu [...] 3

wymiana lub modernizacja silnika glownego lub dodatkowego na statku
rybackim, chyba zZe niniejsze rozporzadzenie stanowi inaczej.
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ROZDZIAL 11

Priorytet 1: Wspieranie zrownowazonego rybolowstwa i ochrony

1. Wsparcie

zywych zasobow [...] wodnych

SEKCJA 1

[..]

ZAKRES WSPARCIA

Artykut 14

[--]

Cele szczegolowe

udzielane na podstawie niniejszego rozdzialu obejmuje interwencje,

ktdre przyczyniaja si¢ do realizacji celow WPRyb, o ktorych mowa w art. 2 rozporzadzenia (UE)

nr 1380/2013, za posrednictwem jednego lub wiekszej liczby |[...] nastepujacych celow
szczegolowych:

a)

b)

¢)

d)

wzmocnienie  dzialalnosSci polowowej zrownowazonej pod wzgledem
gospodarczym, spolecznym i Srodowiskowym;

zwiekszenie efektywnoS$ci energetycznej i zmniejszenie emisji CO2 poprzez
wymiane lub modernizacje silnikow statkow rybackich;

propagowanie dostosowania zdolno$ci polowowej do uprawnien do polowow
w przypadkach trwalego zaprzestania dzialalno$ci i przyczynianie sie do
odpowiedniego poziomu _zycia _w przypadkach czasowego zaprzestania
dzialalnosci polowowej;

wspieranie skutecznej kontroli i egzekwowania w zakresie rybolowstwa, a takze

wiarygodnych danych na potrzeby podejmowania decyzji w oparciu o wiedze:

propagowanie rownych warunkow dzialania dla produktéow ryboléowstwa
i akwakultury z regionéw najbardziej oddalonvch: oraz

przyczynianie sie do ochrony i odbudowy wodnej roznorodnosci biologicznej

i ekosystemow wodnych.
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[
[...]

2. Wsparcie przewidziane na podstawie niniejszego rozdziatu [...] moze [...] mie¢ zastosowanie do
rybotowstwa $rodladowego z wyjatkiem przepiséw ustanowionych w art. [...] 16 ust. 2 lit. a) i b),
art. 16 nowy ust. 1 lit. a) i b) oraz ust. 3, art. 17 oraz art. 18 ust. 1 lit. a), b) i ¢) oraz ust. 3.
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SEKCJA 2

WARUNKI SZCZEGOLNE

[..]

Artykut 15

[-..]
Transfer lub zmiana bandery statkow rybackich

Jezeli w odniesieniu do danego statku przvdzielono wsparcie na podstawie niniejszego
rozdzialu, statek ten nie moze bv¢ przedmiotem transferu ani zmiany bandery poza granice
Unii przez co najmniej pie¢ lat po dokonaniu ostatniej platnosci na rzecz operacji objetej

wsparciem.

1. [...]
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Artykut 16

[-..] Pierwsze nabycie [...] statku rybackiego

1. [...] Na zasadzie odstepstwa od art. 13 lit. b), aby zrealizowa¢ cel szczegolowy okreslony
w art. 14 ust. 1lit. a), [...] wsparcie moze obejmowa¢é pierwsze nabycie statku rybackiego
lub nabycie jego czesciowej wlasnos$ci przez osobe fizyczng, ktéra:

a) [...] w momencie zlozenia wniosku ma [...] nie wiecej niz 40 lat; oraz
b) pracowala jako rybak przez co najmniej pig¢ lat lub zdobyla odpowiednie kwalifikacje [...].

o]

1 nowy Wsparcie na mocy niniejszego artykulu moze byv¢é rowniez przyznane osobom
prawnym, ktore sa w calosci wlasnoscia jednej lub wiekszej liczby osob fizvcznych,
z ktorvch kazda spelnia warunki okreslone w ust. 1.
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2. Wsparcie na mocy niniejszego artykulu moze by¢ przyznane wvlacznie w odniesieniu do

statku rvbackiego:

a)

b)

d)

o]

ktory nalezyv _do segmentu floty rybackiej, w stosunku do ktérego najnowsze
sprawozdanie dotyczace zdolnos$ci, 0 ktorym mowa w art. 22 ust. 2 rozporzadzenia
(UE) nr 1380/2013, wykazalo rownowage z uprawnieniami do polowéw dostepnymi dla
tego segmentu;

jest wyposazony w sprzet do polowéw morskich;

jest zarejestrowany w rejestrze floty przez co najmniej trzy lata kalendarzowe
poprzedzajace rok zlozenia wniosku o wsparcie; oraz

ktorego dlugos$¢ calkowita wynosi nie wiecej niz 24 m.

Pierwszego nabycia objetego ust. 1 i 1 nowy nie uznaje sie za przeniesienie wlasnosci

przedsiebiorstwa na mocy art. 13 lit. f).

[..]

a) [...]
b) [...]

) [...]

[.o.]
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Art. 16 nowy

Wymiana lub modernizacja silnika glownego lub dodatkowego

1. Na zasadzie odstepstwa od art. 13 lit. 1), aby zrealizowac¢ cel szczegolowy okreslony

w art. 14 ust. 1 lit. b), wsparcie przyznaje sie wylacznie statkom o dlugosci calkowitej

do 24 metrow, ktore spelniaja nastepujace warunki:

a)

b)

statek nalezy do segmentu floty, w stosunku do ktérego najnowsze sprawozdanie
dotvczace zdolnosci, o ktorym mowa w art. 22 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
nr 1380/2013, wykazalo rownowage z uprawnieniami do polowow dostepnymi _dla
tego segmentu;

w__przypadku _statkéw _lodziowego ryboléwstwa przybrzeznego — nowy
lub zmodernizowany silnik ma moc (w KW) nie wieksza niz moc obecnego silnika;

oraz
w__przypadku statkow o calkowitej dlugosci do 24 metrow — nowy
lub zmodernizowany silnik ma moc (w KW) nie wieksza niz moc obecnego silnika
i emituje co najmniej 15 % mniej CO2 w poréwnaniu z obecnym silnikiem.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby wszystkie wymienione lub zmodernizowane

silniki podlegaly weryfikacji spelnienia warunkow okreslonych w ust. 1 lit. b) i c).

3. Wielko$é odpowiadajaca ewentualnemu zmniejszeniu zdolnosci polowowej (w kW),

ktore wynika z wymiany lub modernizacji silnika glownego lub dodatkowego, zostaje

nieodwolalnie usunieta z unijnego rejestru floty rybackiej.

4. Komisja przvimie akty wykonawcze w celu ustanowienia metody obliczania

zmniejszenia emisji CO2, o ktorych mowa wust. 1 lit. ¢). Te akty wykonawcze

przyjmuje sie zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 53 ust. 2.
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[...]

[..]

[..]

Artykut 17

[...] Trwale zaprzestanie dzialalnosci polowowej

[...] [...] Na_zasadzie odstepstwa od art. 13 lit. d) wsparcia mozna udziela¢ na trwale
zaprzestanie dzialalnosci w celu dostosowania zdolnosci polowowej do uprawnien do

polowow w ramach celu szczegolowego okreslonego |[...] w [...] art. 14 ust. 1 lit. ¢). [...]

[...] , [...] Wsparcie na stale zaprzestanie dzialalnosci spelnia nast¢pujace warunki [...] :

a)

b)

d)

zaprzestanie dziatalno$ci stanowi jedno z narzgdzi w planie dziatania, o ktorym mowa
w art. 22 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013;

zaprzestanie dziatalno$ci polega na zeztomowaniu statku rybackiego lub jego
wycofaniu z eksploatacji 1 dostosowaniu do dziatan niestanowigcych komercyjnej
dziatalnosci potowowej, zgodnie z celami WPRyb i planami wieloletnimi;

statek rybacki jest zarejestrowany jako aktywny oraz przez co najmniej [...] 90 dni
w kazdym z ostatnich [...] dwéch lat kalendarzowych poprzedzajacych rok ztozenia
wniosku o wsparcie prowadzit dziatalno$¢ potowowa na morzu;

rownowazna zdolno$¢ polowowa zostata nieodwotalnie usunigta z unijnego rejestru
floty rybackiej, alicencje 1 upowaznienia polowowe zostaly nieodwotalnie cofnigte,
zgodnie z art. 22 ust. 5 1 6 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013; oraz

w ciggu pigciu lat od otrzymania wsparcia beneficjentowi nie wolno zarejestrowaé
zadnego statku rybackiego.
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a) o]

b) [...]
[oee]
4. [...]
Artykut 18
[-..] Tymczasowe zaprzestanie dziatalnosci potowowej
1. [...] Na zasadzie odstepstwa od art. 13 lit. d) wsparcia mozna udziela¢ na tymczasowe

zaprzestanie dzialalno$ci w celu realizacji celu szczegélowego okreslonego [...] w [...]
art. 14 ust. 1 lit. ¢). Wsparcie nal...] [...] tymczasowe zaprzestanie dzialalnosci
polowowej [...] przyznaje sie w nastepujacych okolicznosciach:

a) wprowadzenia §rodkow ochrony, o ktérych mowa w art. 7 ust. 1 lit. a), b), ¢) oraz j)
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, lub rownowaznych $rodkéw ochrony przyjetych
przez regionalne organizacje ds. zarzadzania rybotowstwem, jezeli $rodki te maja
zastosowanie do Unii;

b) wprowadzenia przez Komisje $rodkéw w przypadku powaznego zagrozenia dla
zywych zasobdw morza, jak okre§lono w art. 12 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013;

ba) wprowadzenia przez panstwa czlonkowskie Srodkow nadzwyczajnych
na podstawie art. 13 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013:
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¢) wstrzymania — spowodowanego sita wyzsza — stosowania umowy o partnerstwie
w sprawie zrownowazonych polowow lub protokotu do takiej umowy; lub

d) klesk zywiolowych lub incydentow srodowiskowych, oficjalnie uznanych przez
wiasciwe organy odpowiedniego panstwa cztonkowskiego.

2. Wsparcie, o ktorym mowa w ust. 1, mozna przyzna¢ tylko wtedy, gdy [...] dziatalno$¢
komercyjna odnos$nego statku zostata wstrzymana na co najmniej 5 kolejnych dni oraz
[-..] co najmniej 30 [...] dni w danym roku kalendarzowym. [...] .

3. Wsparcie, o ktorym mowa w ust. 1, przyznaje si¢ jedynie:

a) wilascicielom lub_operatorom!' statkow rybackich, ktore sa zarejestrowane jako
aktywne oraz przez co najmniej 120dni w[..] ostatnich [...] dwéch latach
kalendarzowych poprzedzajacych rok zlozenia wniosku o wsparcie prowadzily
dziatalno$¢ potowowa na morzu; [...]

b) rybakom, ktorzy przez co najmniej 120 dni w[...] ostatnich [..] dwéch latach
kalendarzowych poprzedzajacych rok zlozenia wniosku o wsparcie w roku pracowali
na morzu na unijnym statku rybackim, ktorego dotyczy [...] zaprzestanie dziatalno$ci

[..]ilub

¢) rybakom nieuzytkujacym statkéw.

Odniesienia do liczby dni na morzu w niniejszym ust¢pie nie stosuje si¢ do potowow
wegorza.

4. Wsparcie, o ktorym mowa w ust. I, moze by¢ przyznawane na okres maksymalnie
6 miesiecy na statek lub na rybaka nieuzytkujacego statkow w latach 2021-2027.

5. W okresie zaprzestania dzialalnos$ci cata dziatalno$¢ potowowa prowadzona przez odnosne
statki [...] lub odno$nych rybakéw zostaje faktycznie zawieszona. Wlasciwy organ
upewnia si¢, ze dany statek lub_rybak zaprzestal wszelkiej dziatalno$ci potowowe;j
w okresie [...] tymczasowego zaprzestania dziatalno$ci oraz Zze zapobiezono nadmierne]
rekompensacie wynikajacej z wykorzystywania statku do innych celow.

11 Armatorzy.
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3.

Artykut 19

Kontrola i egzekwowanie

[...] Aby zrealizowaé cel szczegélowy okreslony w art. 14 ust. 1 lit. d) za pomoca
skutecznych kontroli i egzekwowania w zakresie rybolowstwa, wsparcie przyznaje si¢
na rozwdj i wdrazanie unijnego systemu kontroli rybotowstwa, o ktérym mowa w art. 36
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, okreslonego szczegotowo w rozporzadzeniu Rady
(WE) nr 1224/2009_i w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 1005/2008.

Na zasadzie odstepstwa od art. 13 lit. j) wsparcie, o ktorym mowa w ust. 1, moze rdwniez
obejmowac:

a) [...] zakup iinstalacje¢ na statkach niezbgdnych elementéw obowigzkowych systemow
Sledzenia statkdéw 1 elektronicznego raportowania, stosowanych na potrzeby kontroli;

b) zakup i instalacje na statkach niezbgdnych elementow obowigzkowych elektronicznych
systemow zdalnego monitorowania, stosowanych do kontroli wypelnienia obowigzku
wytadunku, o ktorym mowa w art. 15 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013;

c) zakup iinstalacjc na statkach urzadzen do obowigzkowego pomiaru ciaglego
1 obowigzkowej rejestracji mocy napedowej silnika.

[...]"2
-]

12 Motyw
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Artykul 20

Gromadzenie i przetwarzanie danych do celow zarzqdzania rybotowstwem i akwakulturg
i do celow naukowych

| [-..] [-..] Aby zrealizowaé cel szczegélowy okreslony w art. 14 ust. 1 lit. d) za pomoca
wiarygodnych danych na potrzeby podejmowania decyzji w oparciu o wiedze, wsparcie
przyznaje si¢ na gromadzenie 1 wykorzystywanie danych do celéw zarzadzania rybolowstwem
i akwakulturg i do celow naukowych oraz na zarzadzanie tymi danymi do tych celéw, o czym
mowa wart.25 ust.1 12 oraz art.27 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 ico okreslono
szczegotowo w rozporzadzeniu (UE) 2017/1004, na podstawie krajowych planéw prac,
o ktérych mowa w art. 6 rozporzadzenia (UE) 2017/1004.

o]
o]
o]

Artykut 21

Rekompensata za dodatkowe koszty zwigzane z produktami rybotowstwa i akwakultury z regionow
najbardziej oddalonych

1. [..] [-..] Aby zrealizowad cel szczegélowy okreslony w art. 14 ust. 1 lit. e), wsparcie
przyznaje si¢ na rekompensat¢ za dodatkowe koszty poniesione przez beneficjentow,
ktorzy zajmuja si¢ polowami, chowem 1hodowla, przetwarzaniem 1 wprowadzaniem do
obrotu okreslonych produktow rybotowstwa 1akwakultury zregiondow najbardziej
oddalonych, o ktérych mowa w art. 6 ust. 2.

2. Kazde zainteresowane panstwo czlonkowskie okresla dla regionéw, o ktéorych mowa
wust. 1, wykaz produktéw rybotowstwa 1 akwakultury oraz ilosci tych produktow,
ktore kwalifikuja si¢ do rekompensaty, wedtug kryteriow ustanowionych zgodnie z ust. 7.

3. Przy wustalaniu wykazu 1ilosci, o ktérych mowa wust. 2, panstwa cztonkowskie
uwzgledniaja wszystkie istotne czynniki, w szczeg6lnosci konieczno$¢ zapewnienia,
aby rekompensata byta zgodna z przepisami WPRyb.
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Rekompensaty nie przyznaje si¢ dla produktow rybotdéwstwa 1 akwakultury:

a) zlowionych przez statki panstw trzecich, z wyjatkiem statkow rybackich ptywajacych
pod banderg Wenezueli 1 prowadzacych dziatalno$¢ na wodach Unii, zgodnie z decyzja
Rady (UE) 2015/1565'3;

b) zlowionych przez unijne statki rybackie, ktoére nie sg zarejestrowane w jednym
z portéw znajdujacych si¢ w regionach, o ktérych mowa w ust. 1;

¢) przywiezionych z panstw trzecich.

Ust. 4 lit. b) nie ma zastosowania, jezeli istniejaca zdolnos¢ przemystu przetworczego
w danym regionie najbardziej oddalonym jest wigksza niz ilos¢ dostarczonego surowca.

Aby zapobiec nadmiernej rekompensacie, przy wyplacie rekompensaty na rzecz
beneficjentow, ktérzy prowadza dziatalno$¢, o ktéorej mowa wust. 1, w regionach
najbardziej oddalonych lub posiadaja statki zarejestrowane w jednym z portdw tych
regiondw, uwzglednia sig:

a) dla kazdego produktu rybotdwstwa lub akwakultury lub kategorii produktow — koszty
dodatkowe wynikajace ze szczegdlnych utrudnien wystepujacych w odno$nych
regionach; oraz

b) wszelkie inne rodzaje interwencji publicznej majace wplyw na poziom kosztéw
dodatkowych.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 52 w celu
ustanowienia kryteriow obliczania kosztow dodatkowych wynikajacych ze szczeg6lnych
utrudnien wystepujacych w odnos$nych regionach.

13

Decyzja Rady (UE) 2015/1565 z dnia 14 wrzesnia 2015 r. w sprawie zatwierdzenia

w imieniu Unii Europejskiej deklaracji w sprawie przyznania uprawnien do potowow

na wodach UE w wylacznej strefie ekonomicznej u wybrzezy Gujany Francuskiej statkom
rybackim plywajacym pod bandera Boliwarianskiej Republiki Wenezueli (Dz.U. L 244

z 14.9.2015, s. 55).
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Artykut 22

Ochrona i odbudowa |[...] wodnej roznorodnosci biologicznej i ekosystemow [...] wodnych

[...] [...] Aby zrealizowaé cel szczegélowy okreslony w art. 14 ust. 1 lit. f), wsparcie

przyznaje sie na dzialania na rzecz ochrony iodbudowy [...] wodnej réznorodnosci

biologicznej oraz ekosysteméw [...] wodnych, w tym w wodach $rédladowych.

a)

b)

g)

Wsparcie, o ktérym mowa w ust. 1, moze obejmowa¢ miedzy innymi:

rekompensaty dla rybakéw za wylawianie z morza utraconych narzedzi potowowych
1 odpaddéw morskich;

inwestycje w portach lub innej infrastrukturze w celu zapewnienia odpowiednich
urzadzen do odbioru utraconych narzedzi potowowych 1odpadow morskich
wylowionych z morza;

dzialania zmierzajace do osiagnigcia lub utrzymania dobrego stanu $rodowiska
w $rodowisku morskim, zgodnie z art. 1 ust. 1 dyrektywy 2008/56/WE,

wdrazanie $rodkow ochrony przestrzennej ustanowionych zgodnie zart. 13 ust. 4
dyrektywy 2008/56/WE;

zarzadzanie obszarami Natura 2000 oraz ich odbudowe, nadzorowanie
i monitorowanie, [...] zuwzglednieniem priorytetowych ram dzialan ustanowionych
zgodnie z art. 8 dyrektywy 92/43/EWG;

ochrong gatunkow na mocy dyrektywy 92/43/EWG 1 dyrektywy 2009/147/WE, [...]
z uwzglednieniem priorytetowych ram dziatan ustanowionych zgodnie z art.8
dyrektywy 92/43/EWG [...]; [...]

odbudowe wod Srodladowych, zgodnie z programem Srodkow ustanowionym na
podstawie art. 11 dyrektywy 2000/60/WE.
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ROZDZIAL 111

Priorytet 2: Wspieranie [...] zrownowazonej dzialalnosci w zakresie
akwakultury oraz przetwarzania i wprowadzania [...] do obrotu
produktow ryboléwstwa i akwakultury

SEKCIA 1

Z.AKRES WSPARCIA

Artykut 22 nowy

Cele szczegolowe

1. Wsparcie udzielane na podstawie niniejszego rozdzialu obejmuje interwencje,
ktore przyczyniaja sie do_  realizacji__celow _WPRyb, o ktéorych mowa w art. 2
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, za posrednictwem nastepujacych celéw szczegélowvch:
a) propagowanie zrownowazonej dzialalno$ci w zakresie akwakultury;

b) propagowanie wprowadzania do obrotu, jakoS$ci i wartosci dodanej produktow
rybolowstwa i akwakultury, a takze przetwarzania tych produktow.

2. Wsparcie na mocy ust. 1 lit. a) moze rowniez obejmowaé akwakulture zapewniajaca ustugi
sSrodowiskowe, a takze zdrowie i dobrostan zwierzat w akwakulturze zgodnie
zrozporzadzeniem _ Parlamentu _ Europejskiego i Rady (UE) 2016/429  oraz
rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 652/2014.

3. Wsparcie na mocy ust. 1 lit. b) moze rowniez przyczyniaé sie do realizacji celow wspoélnej
organizacji rynku, przewidzianych w art. 35 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, w tym
obejmowac plany produkcji i wprowadzania do obrotu opisane w art. 28 rozporzadzenia
nr 1379/2013.
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1.

2.

3.

SEKCJA 2

WARUNKI SZCZEGOLNE

Artykul 23

Akwakultura
[coe]™ [P

[...] Aby zrealizowaé cel szczegélowy okreslony w [...] art. 22 nowy ust. 1 lit. a) poprzez
propagowanie dzialalno$ci w zakresie akwakultury, wsparcie musi by¢ zgodne

z wieloletnimi  krajowymi planami strategicznymi na rzecz rozwoju akwakultury,
o ktorych mowa w art. 34 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013.

[oo] -

14

15

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 z dnia 9 marca 2016 .
w sprawie przenosnych chordéb zwierzat oraz zmieniajace iuchylajace niektore akty
w dziedzinie zdrowia zwierzat (,,Prawo o zdrowiu zwierzat”) (Dz.U. L 84 z 31.3.2016, s. 1).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 652/2014 z dnia 15 maja 2014 r.
ustanawiajace przepisy w zakresie zarzadzania wydatkami odnoszacymi si¢ do tancucha
zywnos$ciowego, zdrowia zwierzat i dobrostanu zwierzat oraz dotyczacymi zdrowia roslin
i materialu przeznaczonego do reprodukcji roslin, zmieniajace dyrektywy Rady 98/56/WE,
2000/29/WE 12008/90/WE, rozporzadzenia Parlamentu FEuropejskiego 1Rady (WE)
nr 178/2002, (WE) nr 882/2004 i (WE) nr 396/2005, dyrektywe Parlamentu Europejskiego
1Rady 2009/128/WE 1rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1Rady (WE)
nr 1107/2009 oraz uchylajace decyzje Rady 66/399/EWG, 76/894/EWG 12009/470/WE
(Dz.U.L 189z 27.6.2014, s. 1).

10297/19 pas/MI/ur 37

LIFE.2.A PL



Artykut 24

[-]

Artykud 25

Przetwarzanie produktow rybotowstwa i akwakultury

[l L]

[...] . Jezeli chodzi o przedsiebiorstwa inne niz MSP, [...] aby zrealizowaé cel szczegolowy
okreslony w art. 22 nowy ust. 1 lit. b) poprzez przetwarzanie, [...] wsparcie przyznaje
si¢ jedynie w postaci instrumentéw finansowych przewidzianych w art. 52 rozporzadzenia
(UE) nr [rozporzadzenie w sprawie wspoOlnych przepisow] oraz z Funduszu InvestEU
zgodnie z art. 10 tego rozporzadzenia.
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ROZDZIAL 1V

Priorytet 3: Sprzyjanie rozwojowi zrownowazonej niebieskiej
gospodarki oraz wspieranie [...] rozwoju [...] spolecznosci rybackich
i sektora akwakultury na obszarach przybrzeznych i Srodladowych

SEKCIA 1

Z.AKRES WSPARCIA

Artyvkul 25 nowy

Cel szczegolowy

Wsparcie na mocy niniejszego rozdzialu obejmuje interwencje, ktore przyczyniaja sie do
rozwoju spolecznos$ci rybackich isektora akwakultury w obszarach przybrzeznych
i Srodladowych.

10297/19 pas/MI/ur 39
LIFE.2.A PL



SEKCJA 2

WARUNKI SZCZEGOLNE

Artykut 26

Rozwoj lokalny kierowany przez spotecznosé

1. Abyv zrealizowacd cel szczegéolowy okreslony w art. 25 nowy, wsparcie przyznaje sie na
dzialania realizowane poprzez rozwoij lokalny Kierowany przez spolecznosé¢ okreslony
w art. 25 rozporzadzenia (UE) nr [rozporzadzenie w sprawie wspolnych przepisow].

2. Na potrzeby wsparcia z EFMR strategie rozwoju lokalnego kierowanego przez
spotecznos$¢, o ktorych mowa w art. 26 rozporzadzenia (UE) nr [rozporzadzenie w sprawie
wspolnych przepisoéw], musza zapewniaé, aby lokalne spolecznosci rybackie lub sektora
akwakultury lepiej wykorzystywaty mozliwo$ci zrownowazonej niebieskiej gospodarki
iczerpaly znich wigcej korzy$ci, wykorzystujac irozwijajac zasoby sSrodowiskowe,
kulturowe, spoteczne i ludzkie.

Strategie moga by¢ rozne — od takich, ktore ukierunkowane sa na rvbolowstwo, po strategie
o szerszym zakresie, ukierunkowane na roznicowanie na obszarach rybackich.

Artykut 27

[]
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ROZDZIAL V

Priorytet 4: Wzmocnienie mi¢edzynarodowego zarzadzania oceanami
oraz przyczynienie si¢ do zapewnienia bezpieczenstwa oraz czystosci
morz ioceandéw, ochrony na nich, atakze zrownowazonego
zarzadzania nimi

SEKCJA 1

ZAKRES WSPARCIA

Artykut 26 nowy

Cel szczegolowy

Wsparcie na mocy niniejszego rozdzialu obejmuje interwencje, Ktore przyczvniaja sie

do wzmocnienia miedzynarodowego zarzadzania oceanami izroéwnowazonego zarzadzania

morzami ioceanami poprzez propagowanie wiedzy o morzu, nadzoru morskiego

lub wspolpracy strazy przvbrzeznej.
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SEKCJA 2

WARUNKI SZCZEGOLNE

Artykut 27

Wiedza o morzu

Aby zrealizowaé cel szczegolowy okreslony w art. 26 nowy przez propagowanie wiedzy

0 Morzu, wsparcie przyznaje sie na dzialania sluzace gsromadzeniu i wykorzystywaniu danych

oraz zarzadzaniu tymi danymi w celu poszerzenia wiedzy o stanie Srodowiska morskiego, aby:

a) osiagnac lub utrzymaé dobry stan Srodowiska w Srodowisku morskim, zgodnie
z art. 1 ust. 1 dvrektywy 2008/56/WE:

b) spelnia¢  wymogi dotvczace monitorowania i wyznaczania obszarow
oraz zarzadzania nimi na podstawie dyrektywy 92/43/EWG i dyrektywy
2009/147/WE;

¢) wspiera¢ planowanie przestrzenne obszaréow morskich, o ktorym mowa
w dvrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/89/UE!®: lub

d) poprawi¢ jakos¢ danych iwymiane danych w ramach europejskiej sieci
informaciji i obserwacji Srodowiska morskiego (EMODNET).

Artykut 28
Nadzor morski
[...] [...] Aby zrealizowa¢ cel szczegolowy okreslony w art. 26 nowy poprzez propagowanie

nadzoru morskiego, wsparcie przyznaje si¢ na dziatania, ktore przyczyniaja si¢ do realizacji

celow wspolnego mechanizmu wymiany informacji.

2. [...]

16 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/89/UE z dnia 23 lipca 2014 r. ustanawiajaca
ramy planowania przestrzennego obszarow morskich (Dz.U. L 257 z 28.8.2014, s. 135).
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Artykut 29

Wspolpraca strazy przybrzeznych

[...] Aby zrealizowa¢ cel szczegolowy okreslony w art. 26 nowy poprzez propagowanie
wspolpracy strazy przybrzeznych, wsparcie przyznaje sie na prowadzone przez organy
krajowe dziatania, ktére wnosza wktad we wspolprace europejska w zakresie funkcji strazy
przybrzeznej, o ktoérej mowa w art. 53 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/1624'7, art.2b rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego iRady (UE)
2016/1625'8 i art. 7a rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1626".

o]
o]

17

18

19

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1624 z dnia 14 wrzes$nia 2016 r.
w sprawie Europejskiej Strazy Granicznej i Przybrzeznej oraz zmieniajace rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/399 i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 863/2007
Parlamentu Europejskiego i Rady, rozporzadzenie Rady (WE) nr 2007/2004 i decyzje Rady
2005/267/WE (Dz.U. L 251 2 16.9.2016, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/1625 z dnia 14 wrze$nia 2016 r.
zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr 1406/2002 ustanawiajace Europejska Agencje
Bezpieczenstwa Morskiego (Dz.U. L 251 z 16.9.2016, s. 77).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/1626 z dnia 14 wrze$nia 2016 r.
zmieniajgce rozporzadzenie Rady (WE) nr 768/2005 ustanawiajace Wspolnotowa Agencje
Kontroli Rybotowstwa (Dz.U. L 251 z 16.9.2016, s. 80).
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ROZDZIAL V1

Zasady realizacji wedlug metody zarzadzania dzielonego
SEKCJA 1

WSPARCIE Z EFMRA

Artykut 30

[-..] Rekompensata za dodatkowe koszty lub utracone dochody

[...] Rekompensate [...] za dodatkowe koszty lub utracone dochody przyznaje si¢ w jednej z form,
o ktéorych mowa w art. [...] 48 wust. 1 lit. [...] b), ¢) oraz d) [..] rozporzadzenia (UE)
nr [rozporzadzenie w sprawie wspolnych przepisow].

Artykut 31

Okreslenie stop wspoltfinansowania

Maksymalna stopa wspotfinansowania z EFMRA przypadajaca na [...] cel szczegolowy wynosi
80 % z wyjatkiem art. 14 ust. 1 lit. ¢), w odniesieniu do ktérego wynosi ona 100 % [...].
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Artykut 32

Intensywnos¢ pomocy publicznej

1. Panstwa czlonkowskie stosuja stawke maksymalnej intensywno$ci pomocy w wysokosci
50 % tacznych wydatkow kwalifikowalnych zwigzanych z dang operacja.

2. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 w zalgczniku III okre$lono szczegdlne stawki
maksymalnej intensywnosci pomocy dla okreslonych |[...] celow szczegélowych i rodzajow
operacji.

3. W przypadku gdy jednej operacji dotyczy kilka z wierszy 2-22[...] w zalaczniku III,

stosuje si¢ najwyzsza stawke maksymalnej intensywnosci pomocy.

4. Jezeli jednej operacji dotyczy jeden lub kilka z wierszy 2-22|...] w zataczniku III
i jednoczes$nie wiersz 1 w tym zataczniku, stosuje si¢ stawke maksymalnej intensywnos$ci
pomocy, o ktérej mowa w wierszu 1.
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SEKCJA 2

ZARZADZANIE FINANSAMI

Artykul 33

Wstrzymanie biegu terminu ptatnosci

1. Zgodnie z art. 90 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr [rozporzadzenie w sprawie wspolnych
przepisow], jezeli dowody wskazujg na naruszenie przepisow WPRyb przez dane panstwo
cztonkowskie, Komisja moze wstrzymaé¢ bieg terminu ptatnosci w przypadku catosci
lub czgsci wniosku o ptatno$é, jezeli to naruszenie przepisow ma wplyw na wydatki
zawarte we wniosku o platnos¢, na podstawie ktorych wnioskuje si¢ o ptatnosé okresowa.

2. Przed wstrzymaniem, o ktérym mowa w ust. 1, Komisja informuje odno$ne panstwo
cztonkowskie o dowodach wskazujacych na naruszenie przepisoéw oraz umozliwia mu
przedstawienie uwag w odpowiednim czasie.

3. Wstrzymanie, o ktorym mowa w ust. 1, musi by¢ proporcjonalne do charakteru, wagi,
czasu trwania 1 powtarzalnos$ci naruszenia przepisow.

4. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw [...] wykonawczych [...] w celu
okreslenia [...] przypadkdéw naruszenia przepiséw, o ktorych mowa w ust. 1. Te_akty
wykonawcze przyjmuje sie zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa
w art. 53 ust. 2.
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Artykut 34

Zawieszenie platnosci

1. Zgodnie z art. 91 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr [rozporzadzenie w sprawie wspolnych
przepisow] Komisja moze przyjmowaé akty wykonawcze w celu zawieszenia calosci
lub czgsci platnosci okresowych w ramach programu w przypadku powaznego naruszenia
przez panstwo cztonkowskie przepiséw WPRyb, jezeli to powazne naruszenie przepisow
ma wplyw na wydatki zawarte we wniosku o platnos¢, na podstawie ktérych wnioskuje si¢
o ptatnos¢ okresows.

2. Przed zawieszeniem, o ktérym mowa w ust. 1, Komisja informuje panstwo cztonkowskie,
Ze uwaza, iz wystgpilo powazne naruszenie przepisow obowigzujacych na mocy WPRyb,
oraz umozliwia mu przedstawienie uwag w odpowiednim czasie.

3. Zawieszenie, o ktorym mowa w ust. 1, musi by¢ proporcjonalne do charakteru, wagi, czasu
trwania i powtarzalno$ci powaznego naruszenia przepisow.

4. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw [...] wykonawezych [...] w celu
okreslenia [...] przypadkéw powaznego naruszenia przepisow, o ktérych mowa w ust. 1.
Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 53 ust. 2.

Artykul 35

Korekty finansowe dokonywane przez panstwa cztonkowskie

1. Zgodnie z art. 97 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr [rozporzadzenie w sprawie wspoOlnych
przepisow]  panstwa  czlonkowskie stosuja  korekty finansowe = w przypadku
nieprzestrzegania obowigzkow, o ktorych mowa wart. 12 ust.2  niniejszego
rozporzadzenia.

2. W przypadku korekt finansowych, o ktérych mowa wust. 1, panstwa cztonkowskie
ustalajag kwote korekty, ktora musi by¢ proporcjonalna do charakteru, wagi, czasu trwania
1 powtarzalno$ci naruszenia lub przestepstwa popelnionego przez beneficjenta oraz do
znaczenia wktadu z EFMRA dla dziatalnosci gospodarczej beneficjenta.

10297/19 pas/MI/ur 47
LIFE.2.A PL



Artykut 36

Korekty finansowe dokonywane przez Komisje

Zgodnie z art. 98 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr [rozporzadzenie w sprawie wspolnych
przepisow] Komisja przyjmuje akty wykonawcze w celu dokonania korekt finansowych
poprzez anulowanie catosci lub czgsci wkladu Unii na rzecz programu, jezeli w wyniku
niezbednych analiz stwierdzi, ze:

a) na wydatki ujete we wniosku o ptatno$¢ maja wpltyw przypadki, w ktorych beneficjent
nie przestrzega obowiazkow, o ktérych mowa w art. 12 ust. 2, 1 wydatki te nie zostaty
skorygowane przez panstwo cztonkowskie przed wszczeciem procedury korekty na
podstawie niniejszego ustepu;

b) na wydatki ujete we wniosku o ptatno$¢ maja wplyw przypadki powaznego naruszenia
przez panstwo cztonkowskie przepisow WPRyb skutkujace zawieszeniem platnosci na
mocy art. 34 niniejszego rozporzadzenia, a dane panstwo cztonkowskie nadal nie jest
w stanie wykaza¢, ze podjeto konieczne dziatania zaradcze, by zapewni¢ zgodnos¢
z obowigzujacymi przepisami oraz ich egzekwowanie w przysztosci.

Komisja podejmuje decyzje o kwocie korekty, uwzgledniajac charakter, wageg, czas
trwania 1 powtarzalno§¢ powaznego naruszenia przepisow WPRyb przez panstwo
cztonkowskie lub beneficjenta oraz znaczenie wkladu z EFMRA dla dzialalno$ci
gospodarczej beneficjenta.

W przypadku gdy nie mozna dokladnie okreslic kwoty wydatkow zwigzanych
z naruszeniem przepisOw WPRyb przez panstwo czlonkowskie, Komisja stosuje stawke
ryczattowa lub ekstrapolowang korekte finansowa zgodnie z ust. 4.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow [...] wykonawczych [...] w celu
okreslenia [...] kryteridw ustalania poziomu korekty finansowej, ktéry ma by¢
zastosowany, 1 kryteriow stosowania stawek ryczattowych lub ekstrapolowanych korekt
finansowych. Te akty wykonawcze przyjmuje sie zgodnie z procedura sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 53 ust. 2.
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SEKCJA 3

MONITOROWANIE I SPRAWOZDAWCZOSC

{Artykut 37: ,, Ramy monitorowania i ewaluacji” bedzie rozpatrywany na pozniejszym etapie)

Artykut 38
[-]
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TYTUL III: WSPARCIE OBJETE ZARZADZANIEM
BEZPOSREDNIM I POSREDNIM

Artykut 39

Zakres geograficzny

[...] Wsparcie, 0 ktébrym mowa w niniejszym tytule, ma rowniez [...] zastosowanie do operacji
prowadzonych w calosci lub czeSciowo [...] poza [...] panstwem czlonkowskim, w tym poza
Unig, z wyjatkiem pomocy techniczne;.

ROZDZIAL 1

Priorytet 1: Wspieranie zrownowazonego rybotowstwa i ochrony zywych
zasobow [...] wodnych

Artykut 40

Realizacja WPRyb
W ramach EFMRA przydziela si¢ wsparcie na realizacje WPRyb poprzez:

a) zapewnianie doradztwa naukowego i udostgpnianie wiedzy w celu propagowania
dobrych 1 efektywnych decyzji dotyczacych zarzadzania rybotéwstwem w ramach
WPRyb, w tym poprzez udziat ekspertow w pracach organéw naukowych;

b) rozwdj i wdrazanie unijnego systemu kontroli rybotowstwa przewidzianego w art. 36
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 1 okreslonego szczegdlowo w rozporzadzeniu
(WE) nr 1224/2009;

¢) dziatalno$¢ komitetéw doradczych ustanowionych zgodnie z art. 43 rozporzadzenia
(UE) nr 1380/2013, ktérych celem jest ksztaltowanie 1 wspieranie WPRyb;

d) dobrowolne wklady finansowe na rzecz dzialan organizacji migdzynarodowych
zajmujacych si¢ rybotowstwem, zgodnie zart.29 130 rozporzadzenia (UE)
nr 1380/2013.
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Artykut 4120

Propagowanie czystosci i zdrowego stanu morz

1. W ramach EFMRA przydziela si¢ wsparcie na propagowanie czystosci 1 zdrowego stanu
morz, w tym poprzez dzialania wspierajace wdrazanie dyrektywy 2008/56/WE 1 dziatania
zapewniajace spojnos¢ z osigganiem dobrego stanu srodowiska zgodnie z art. 2 ust. 5 lit. j)
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, oraz wsparcie na realizacj¢ europejskiej strategii na
rzecz tworzyw sztucznych w gospodarce o obiegu zamknigtym.

2. Wsparcie, o ktorym mowa wust. I, musi by¢ zgodne zprawodawstwem unijnym
w dziedzinie $rodowiska, zwlaszcza zcelem dotyczacym osiggniecia lub utrzymania
dobrego stanu $srodowiska zgodnie z art. 1 ust. 1 dyrektywy 2008/56/WE.

ROZDZIAL 11

Priorytet 2: Wspieranie [..] zrownowazonej dzialalnosci
w zakresie akwakultury oraz przetwarzania iwprowadzania
[...] do obrotu produktow ryvbolowstwa i akwakultury

Artykut 42

Badania rynkowe

W ramach EFMRA przydziela si¢ wsparcie na opracowanie iupowszechnianie przez Komisje
badan rynkowych dotyczacych produktow rybotéwstwa iakwakultury zgodnie =z art. 42
rozporzadzenia (UE) nr 1379/2013.

20 Ten artykul zostanie przeniesiony do rozdzialu IV ,,Priorytet 4: Wzmocnienie miedzynarodowego
zarzadzania oceanami oraz przyczynienie si¢ do zapewnienia bezpieczenstwa oraz czystosci
morz i oceandéw, ochrony na nich, a takze zrownowazonego zarzadzania nimi”.
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ROZDZIAL 111

Priorytet 3: Sprzyjanie rozwojowi zrownowazonej niebieskiej
gospodarki oraz wspieranie [...] rozwoju [...] spolecznosci rybackich
i sektora akwakultury na obszarach przybrzeznych i Srodladowych

Artykut 43

Polityka morska i rozwdj zrownowazonej niebieskiej gospodarki

W ramach EFMRA przydziela si¢ wsparcie na realizacje polityki morskiej poprzez:

a)

b)

d)

propagowanie zréwnowazonej, niskoemisyjnej iodpornej na zmian¢ klimatu
niebieskiej gospodarki;

propagowanie zintegrowanego sprawowania rzagdow i zarzadzania w zakresie polityki
morskiej, wtym poprzez planowanie przestrzenne obszardw morskich, strategie
dotyczace basenéw morskich oraz morska wspotprace regionalng;

rozszerzanie transferu i wykorzystywania wynikéw badan naukowych, innowacji
i technologii w zrownowazonej niebieskiej gospodarce, w tym europejskiej sieci
informacji i obserwacji srodowiska morskiego (EMODNET);

doskonalenie umiejetnosci zwigzanych z morzem, szerzenie podstawowe] wiedzy
o morzach 1ioceanach oraz poprawe¢ wymiany danych spoteczno-ekonomicznych

dotyczacych zréwnowazonej niebieskiej gospodarki;

opracowanie serii projektow oraz innowacyjnych instrumentéw finansowych.
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ROZDZIAL 1V

Priorytet 4: Wzmocnienie mi¢dzynarodowego zarzadzania oceanami
oraz przyczynienie si¢ do zapewnienia bezpieczenstwa oraz czystosci
morz i oceanow, ochrony na nich, a takze zrownowazonego

zarzadzania nimi

Artykut 44

Ochrona na morzu i nadzor morski

W ramach EFMRA przydziela si¢ wsparcie na propagowanie ochrony na morzu inadzoru

morskiego,

wtym poprzez wymiane danych, wspdlprace strazy przybrzeznych i agencji

oraz zwalczanie przestepstw i1 nielegalnej dziatalno$ci na morzu.

Artykut 45

Miedzynarodowe zarzgdzanie oceanami

W ramach EFMRA przydziela si¢ wsparcie na realizacj¢ polityki migdzynarodowego zarzadzania
oceanami poprzez:

a)

b)

d)

dobrowolne wkiady finansowe na rzecz organizacji mi¢dzynarodowych aktywnie
dziatajacych w dziedzinie zarzadzania oceanami;

dobrowolng wspodlprace ikoordynacje dotyczaca migdzynarodowych foréw,
organizacji, organOw 1 instytucji w kontekscie Konwencji Narodow Zjednoczonych
o prawie morza, agendy na rzecz zréwnowazonego rozwoju 2030 oraz innych
odpowiednich umow, porozumien i partnerstw mi¢dzynarodowych;

wdrazanie partnerstw na rzecz zarzadzania oceanami zawartych migdzy Unig
a odpowiednimi podmiotami polityki oceanicznej;

wdrazanie odpowiednich umoéw, porozumien 1 instrumentéw migdzynarodowych,
ktorych celem jest propagowanie lepszego zarzadzania oceanami, atakze rozwdj
dziatan, S$rodkéw, narzedzi 1wiedzy przyczyniajacych si¢ do zapewnienia
bezpieczenstwa 1czystoSci oceandéw, ochrony na nich oraz zréwnowazonego
zarzadzania nimi;

wdrazanie odpowiednich migdzynarodowych umoéw, srodkow i narzedzi dotyczacych
zapobiegania nielegalnym, nieraportowanym i nieuregulowanym potowom oraz ich
powstrzymywania i eliminowania;

rozw6] badan naukowych 1danych dotyczacych oceandéw oraz wspolprace
mi¢dzynarodowa w tym zakresie.
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ROZDZIAL V

Zasady realizacji wedlug metody zarzadzania bezposredniego
i posredniego

Artykut 46

Formy finansowania unijnego

1. W ramach EFMRA mozna zapewnia¢ finansowanie w dowolnej z form okre$lonych
w rozporzadzeniu (UE) nr [rozporzadzenie w sprawie zasad finansowych majacych
zastosowanie do budzetu ogdlnego Unii], w szczegdlnosci w formie zamdwien zgodnie
ztytutem VII tego rozporzadzenia oraz dotacji zgodnie ztytutem VIII tego
rozporzadzenia. Mozna réwniez zapewnia¢ finansowanie w formie instrumentow
finansowych w ramach dziatan taczonych, o ktorych mowa w art. 47.

2. Oceng wnioskow o dotacje moga prowadzi¢ niezalezni eksperci.
Artykut 47

Drziatania tgczone

Dziatania taczone wramach EFMRA realizowane s3 zgodnie zrozporzadzeniem (UE)
nr [rozporzadzenie w sprawie InvestEU] oraz tytutem X rozporzadzenia (UE) nr [rozporzadzenie
w sprawie zasad finansowych majacych zastosowanie do budzetu ogdlnego Unii].

{Artykut 48: ,,Ocena’ bedzie rozpatrywany na pozniejszym etapie}

Artykut 49

Audyty

Audyty dotyczace wykorzystania wktadu Unii przeprowadzane przez osoby lub podmioty, w tym
przez osoby lub podmioty inne niz te, ktére zostaty upowaznione przez instytucje lub organy Unii,
stanowig podstawe ogélnej pewnosci zgodnie z art. 127 rozporzadzenia (UE) nr [rozporzadzenie
w sprawie zasad finansowych majacych zastosowanie do budzetu ogdlnego Unii].
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Artykut 50

Informacja, komunikacja i promocja

Odbiorcy finansowania unijnego uznaja pochodzenie 1zapewniaja eksponowanie
finansowania unijnego (w szczego6lnosci podczas propagowania dziatan iich wynikow)
poprzez dostarczanie spdjnych, skutecznych i proporcjonalnych informacji skierowanych
do réznych grup odbiorcow, w tym do medidw i opinii publiczne;.

Komisja prowadzi dziatania informacyjne 1 komunikacyjne zwigzane z EFMRA, jego
dziataniami i wynikami. Zasoby finansowe przydzielone EFMRA przyczyniajg si¢ rowniez

do komunikacji instytucjonalnej w zakresie priorytetow politycznych Unii, o ile sg one
zwigzane z priorytetami, o ktorych mowa w art. 4.

Artykut 51

Kwalifikowalne podmioty

Oprocz  kryteriow okreslonych w art. 197 rozporzadzenia (UE) nr [rozporzadzenie
w sprawie zasad finansowych majacych zastosowanie do budzetu ogo6lnego Unii]
zastosowanie majg kryteria kwalifikowalno$ci okre§lone w ust. 2-3.

Nastepujace podmioty sg kwalifikowalne:

podmioty prawne zsiedzibg w panstwie czlonkowskim lub w panstwie trzecim
wymienionym w programie prac zgodnie z warunkami okreslonymi w ust. 3 1 4;

wszelkie podmioty prawne utworzone na mocy prawa unijnego lub wszelkie organizacje
migdzynarodowe.

Podmioty prawne z siedzibg w panstwie trzecim moga w drodze wyjatku kwalifikowa¢ sig¢
do uczestnictwa, w przypadku gdy jest to niezbedne do realizacji celow danego dziatania.

Podmioty prawne zsiedzibg w panstwie trzecim, ktore nie jest stowarzyszone
z programem, powinny zasadniczo ponosi¢ koszty swojego uczestnictwa.
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TYTUL IV: PRZEPISY PROCEDURALNE

{Artykut 52: ,, Wykonywanie przekazanych uprawnien” bedzie rozpatrywany na pozniejszym etapie}

Artykut 53

Procedura komitetowa

1. Komisje wspomaga Komitet ds. Europejskiego Funduszu Morskiego, [...] Rybackiego
1 Akwakultury. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 182/20112!,

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. [...] 5 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.

A Rozporzadzenie  Parlamentu  Europejskiego 1Rady (UE) nr 182/2011  zdnia

16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy izasady ogdlne dotyczace trybu kontroli przez

panstwa cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55
z28.2.2011,s. 13).
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TYTUL V: PRZEPISY KONCOWE

Artykul 53a

Zmiana rozporzadzenia 2017/1004

W art. 6 rozporzadzenia (UE) 2017/1004 wprowadza sie nastepujace zmiany:

1) art. 6 ust. 1i 2 rozporzadzenia (UE) 2017/1004 otrzyvmuja brzmienie:

»1. Bez uszczerbku dla obecnych obowiazkow panstw czlonkowskich w zakresie gromadzenia
danych, wynikajacych z prawa Unii, panstwa czlonkowskie gromadza dane w ramach planu
prac_sporzadzonego zgodnie z wieloletnim programem Unii (zwanego dalej ..krajowym
planem prac”).

2. Panstwa czlonkowskie przedkladaja Komisji swoje krajowe plany prac droga elektroniczna
do _dnia 31 pazdziernika roku poprzedzajacego rok, od ktérego dany plan prac ma mieé
zastosowanie, chyba 7e nadal obowiazuje aktualny plan i wéwczas powiadamiaja o nim
Komisje.

3. Komisja przyjmuje akty wykonawcze zatwierdzajace krajowe plany prac, o ktérych mowa
wust. 1 ila, do dnia 31 grudnia roku poprzedzajacego rok, od ktérego dany plan prac ma

mie¢ zastosowanie. Podczas zatwierdzania krajowych planoéw prac Komisja uwzglednia ocene
przeprowadzona przez STECF zgodnie z art. 10 niniejszego rozporzadzenia. Jezeli z takiej
oceny wynika, ze krajowy plan prac nie jest zgodny z niniejszym artykulem lub nie zapewnia
przydatnosci naukowej danych lub dostatecznej jako$ci proponowanych metod i procedur,
Komisja niezwlocznie informuje o tym dane panstwo czlonkowskie i wskazuje zmiany do tego
planu_prac, jakie uwaza za konieczne. Nastepnie dane panstwo_ czlonkowskie przedklada
Komisji poprawiony krajowy plan prac.”;

2) dodaje sie ust. 5 w brzmieniu:

»>. Komisja moze przyjaé akty wykonawcze w celu ustanowienia zasad dotyczacych procedur
i formatu przedkladania krajowych planéw prac, o ktorych mowa wust. 1. Te akty
wykonawcze przyjmuje sie  zgodnie  z procedura sprawdzajaca, o ktérej mowa
w art. 25 ust. 2.”.
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{Artykut 54 ,, Uchylenie”, artykut 55 ,, Przepisy przejsciowe” oraz artykut 56 ,, Wejscie w zycie
i data rozpoczecia stosowania” bedq rozpatrywane na pozniejszym etapie w celu dostosowania ich

do podejscia przyjetego do rozporzqdzenia (UE) nr [rozporzqdzenie w sprawie wspolnych

przepisow]}
W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy

{Zatgcznik I: ,, Wspolne wskazniki” bedzie jeszcze analizowany na pozniejszym etapie)
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ZALACZNIK 1T

[.]

10297/19

LIFE.2.A

pas/MI/ur

59
PL



10297/19

LIFE.2.A

pas/MI/ur

60
PL



10297/19

LIFE.2.A

pas/MI/ur

61
PL



ORGANIZACJA WSPARCIA OBJETEGO ZARZADZANIEM DZIELONYM

Cele polityki okreslone | Priorytety EFMRA EFMRA INazewnictwo na
w art. 4 Cele szczegdlowe potrzeby planu
rozporzadzenia (UE) finansowego
nr [rozporzadzenie
w_sprawie wspolnych
przepisowl]
Bardziej przyjazna dla | 1. Wzmocnienie 1.1
srodowiska, Wspieranie dzialalnos$ci polowowej
niskoemisyjna Europa | zréwnowazonego zrownowazonej pod
dzieki propagowaniu ryboléwstwa i ochrony | wzgledem
czystej i sprawiedliwej | zywych zasobow gospodarczym,
transformacji wodnych spolecznym
energetycznej, i Srodowiskowym
zielonych i niebieskich Zwi¢kszenie 1.2
inwestycji, gospodarki efektywnosci
0 obiegu zamknietym, energetycznej
przystosowania sie do i zmniejszenie emisji
zmiany klimatu oraz CcOo2
zapobiegania ryzyku Propagowanie 13
i zarzadzania dostosowania zdolnosci
ryzykiem polowowej do uprawnien
do polowow
i przyczynianie sie do
odpowiedniego poziomu
zycia w niektérych
przypadkach czasowego
zaprzestania dzialalnoS$ci
polowowej
Wspieranie skutecznej 14
kontroli rybolowstwa
i wiarygodnych danych
na potrzeby
podejmowania decyzji
w _oparciu o wiedze
Propagowanie rownych 1.5
warunkow dzialania dla
produktéw ryboléwstwa
i akwakultury
produkowanych
w regionach najbardziej
oddalonych
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Przyczynianie sie do 1.6
ochrony i odbudowy
ekosysteméw wodnych
2. Propagowanie 2.1
Wspieranie zréwnowazonej
zréwnowazonej i rentownej
dzialalno$ci w zakresie | ekonomicznie
akwakultury oraz dzialalno$ci w zakresie
przetwarzania akwakultury, zgodnie
i wprowadzania do z art. 34 ust. 1
obrotu produktow rozporzadzenia (UE) nr
ryboléwstwa 1380/2013
i akwakultury Rozwdj 2.2
konkurencyjnych,
przejrzystych
i stabilnych rynkéw
produktéw ryboléwstwa
i akwakultury, a takze
przetwarzania tych
produktéw, zgodnie
z art. 35 rozporzadzenia
(UE) nr 1380/2013 oraz
z rozporzadzeniem (UE)
nr 1379/2013
4. Wzmocnienie Wzmocnienie 4.1
miedzynarodowego Zrownowazonego
zarzadzania oceanami zarzadzania morzami
oraz przyczynienie sie i oceanami poprzez
do zapewnienia propagowanie wiedzy
bezpieczenstwa oraz 0 morzu, nadzoru
czystos$ci morz morskiego lub
i oceanow, ochrony na wspoélpracy strazy
nich, a takze przybrzeznej
Zréwnowazonego
zarzadzania nimi
Europa blizej 3. Sprzyjanie Rozwdj spolecznosci 3.1
obywateli dzieki rozwojowi rybackich i sektora
wspieraniu zrownowazonej akwakultury na
Zrownowazonego niebieskiej gospodarki obszarach
i zintegrowanego oraz wspieranie przybrzeznych
rozwoju obszarow rozwoju spolecznosci i Srodladowych
miejskich, wiejskich rybackich i sektora
i przybrzeznych oraz akwakultury na
inicjatyw lokalnych obszarach
przybrzeznych
i srédladowych
Pomoc techniczna
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ZALACZNIK 111

SZCZEGOLNE STAWKI MAKSYMALNEJ INTENSYWNOSCI POMOCY WEDLUG
METODY ZARZADZANIA DZIELONEGO

NUMER
WIERSZA

RODZAJ OPERACJI

STAWKA MAKSYMALNEJ
INTENSYWNOSCI POMOCY

1

Pierwsze nabycie statku rybackiego lub wymiana
lub modernizacja silnika gldwnego

lub dodatkowego

40 %

Operacje przyczyniajace si¢ do wdrazania
obowigzku wytadunku, o ktérym mowa w art. 15
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013,

1 poprawiajace selektywno$¢ narzedzi
polowowych pod wzgledem wielkosci lub pod

wzgledem rozmiaréw lub gatunkow

100 %

Inne operacje przyczyniajace si¢ do wdrazania
obowigzku wytadunku, o ktorym mowa w art. 15
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013:

— operacje, ktorych celem jest ulepszenie
infrastruktury portow rybackich, miejsc
sprzedazy aukcyjnej, miejsc wytadunku

1 przystani, aby umozliwi¢ wytadunek

1 skladowanie niezamierzonych potowow;

— operacje [...] zgodnie z art. 8 ust. 2 lit. b)
rozporzadzenia (UE) nr 1379/2013.

75 %

Operacje, ktorych celem jest poprawa zdrowia,
bezpieczenstwa i warunkow pracy na statkach

rybackich

75 %

Operacje realizowane w regionach najbardziej

oddalonych

85 %
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6 Operacje realizowane na odlegtych wyspach 85 %
greckich oraz na wyspach chorwackich Dugi
Otok, Vis, Mljet 1 Lastovo

7 Artykut 19 85 %
Kontrola i egzekwowanie

8 Operacje zwigzane z lodziowym rybotéwstwem | 100 %
przybrzeznym (w tym dotyczace kontroli
1 egzekwowania)

9 W przypadku gdy beneficjent jest organem | 100 %
publicznym lub przedsigbiorstwem
zobowigzanym do  zarzadzania  ustugami
$wiadczonymi w 0g6lnym interesie
gospodarczym, o ktérym mowa w art. 106 ust. 2
Traktatu, gdy wsparcie przyznaje si¢ na
zarzadzanie takimi ustugami

10 Rekompensaty zwiazane z dodatkowymi 100 %
kosztami lub utraconymi dochodami na mocy
art. 30, w tym art. 17, 18, 21 1 23

11 Artykut 20 100 %
Gromadzenie i przetwarzanie danych do celow
zarzadzania rybolowstwem 1 akwakulturg 1 do
celéw naukowych

12 Artykut 22 100 %
Ochrona i odbudowa réznorodnosci biologicznej
1 ekosystemow wod morskich, przybrzeznych
1 $srodladowych

13 Artykut 23 60%
Operacje wspierajgce zrdwnowazong
akwakulture realizowane przez MSP
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14

Artykut 26

Rozwoj lokalny kierowany przez spoleczno$¢
Operacje, ktére speiniaja co najmniej jedno
z nastepujacych kryteriow:

(1) sa w interesie zbiorowym;

(i) maja zbiorowego beneficjenta;

(ii1) maja innowacyjne wlasciwosci,
w stosownych przypadkach, na szczeblu
lokalnym lub_zapewniaja publiczny dostep
do wynikow operacji.

100 %

15

Koszty biezagce RLGD

100 %

16

Operacje inne niz te ujgte w wierszu 14, ktore
spetniajg wszystkie nastepujace kryteria:
(1) sa w interesie zbiorowym;

(i) maja zbiorowego beneficjenta;

(iii)maja ~ innowacyjne  wilasciwosci  lub
zapewniaja publiczny dostep do wynikow
operaciji.

100 %

17

Operacje zwiazane [..] zwiedza o morzu,
nadzorem morskim lub wspotpraca strazy
przybrzeznej

100 %
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18

Operacje zwigzane z projektowaniem, rozwojem,
monitorowaniem, oceng lub zarzadzaniem

w odniesieniu do przejrzystych systemow
wymiany uprawnien do potlowow mig¢dzy
panstwami cztonkowskimi, zgodnie z art. 16

ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013

100 %

19

Operacje wspierajace innowacyjne produkty,
procesy lub sprzet w rybotdwstwie, akwakulturze

1 przetworstwie

75 %

20

Operacje realizowane przez organizacje
producentdéw, stowarzyszenia organizacji

producentdéw lub organizacje migdzybranzowe

75 %

21

Operacje realizowane przez organizacje rybakow

lub innych beneficjentow zbiorowych

60 %

22

Instrumenty finansowe

100 %
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ZALACZNIK 1V

Wspotczynniki na potrzeby obliczania kwot wsparcia na cele zwigzane ze Srodowiskiem i zmiang klimatu

[...] CEL SZCZEGOLOWY | NAZEWNICTWO Wspétezynnik do Wspoétezynnik do

LUB WARUNEK NA POTRZEBY obliczania wsparcia | obliczania wsparcia

SZCZEGOLNY PLANU na cele zwiazane ze | na cele zwiazane ze

FINANSOWEGO zmiang klimatu srodowiskiem
Wydatki wnoszqce wktad w priorytet 1: Wspieranie zrOwnowazonego
rybotéwstwa i ochrony zywych zasobow [...] wodnych

Art. 14 ust. 1 lit. a) 1.1 40 % 100% *

[--]

Wzmacnianie dzialalnosci

polowowej zrownowazonej

pod wzgledem

gospodarczym, spolecznym

i Srodowiskowym

z wylaczeniem pierwszego

nabycia statku rybackiego

Art. 16 1.1 0 %* 0 % na wydatki

[...] Pierwsze nabycie /...] Zwigzane

statku rybackiegol...] Z pierwszym
nabyciem statku
rybackiego przez
mtodego rybaka
[...]

Art. 16 nowy 1.2 40 % 40 %

Wymiana lub modernizacja

silnika gléwnego lub

dodatkowego
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[...]
[-]

[...]

[-..]

[...]

Art. 17]...] 1.[...]13 100 %, jezeli 0 %*
Trwale zaprzestanie wsparcie przyznaje
dziatalnosci potowowej si¢ na zeztomowanie
statku rybackiego
0 %*, jezeli
wsparcie przyznaje
si¢ na dostosowanie
statku rybackiego do
dziatan
niestanowigcych
komercyjne;j
dziatalnos$ci
polowowej
Art. 18 1.[...]13 40 % 40 %
[-..] Tymczasowe zaprzestanie
dziatalnosci potlowowej
Art. 19 1.[...]4 0% 40 %
Kontrola i egzekwowanie
Art. 20 1.[...]4 0% 40 %
Gromadzenie i przetwarzanie
danych do celow zarzgdzania
rybotowstwem i akwakulturg
i do celow naukowych
Art. 21 1.[...]5 0 % 0 %
Rekompensata za dodatkowe
koszty zwigzane z produktami
rybolowstwa i akwakultury
z regionow najbardziej
oddalonych
Art. 22 1.[...]6 40 % 100 %
Ochrona i odbudowa
roznorodnosci biologicznej
i ekosystemow wod morskich,
[-..] przybrzeznych
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i Srodlgdowych

Wydatki wnoszqce wkiad w priorytet 2: Wspieranie [...]
zrownowazonej dzialalnosci w zakresie akwakultury oraz
przetwarzania i wprowadzania [...] do_obrotu produktow
rybolowstwa i akwakultury

Art. 23 2.1 0 %* 40 %
Akwakultura
[...] [...] [...] [...]
[-]
Art. [...] 22 nowy 2 nowy.1 0 %* 0%
[--]
Rozwdéj konkurencyjnych,
przejrzystych i stabilnych rynkéw
produktéw ryboléwstwa
i akwakultury, a takze
przetwarzania tych produktéw,
zgodnie z art. 35 rozporzadzenia
(UE) nr 1380/2013 oraz
z rozporzadzeniem (UE)
nr 1379/2013
Wydatki wnoszqce wkiad w priorytet 3: Sprzyjanie rozwojowi
zroOwnowazonej niebieskiej gospodarki oraz wspieranie [...]
rozwoju_spolecznosci_rybackich i sektora akwakultury |[...]
na obszarach przybrzeznych i Srédladowych;
Art. 26 3.1 0 %* 40 %
Rozwoj lokalny kierowany
przez spolecznosé
[...] [...] [...] [...]
[-]
Wydatki wnoszqce wktad w priorytet 4: Wzmocnienie migdzynarodowego
zarzqdzania oceanami oraz przyczynienie si¢ do zapewnienia bezpieczenstwa
oraz czystosci morz i oceanow, ochrony na nich, a takze zrownowazonego
zarzqdzania nimi
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Art. 27 4.1 40 % 100 %
Wiedza o morzu
Art. 28 4.1 0 % 0 %
Nadzor morski
Art. 29 4.1 0 % 0 %
Wspoipraca strazy
przybrzeznych

Wydatki na pomoc techniczng
Pomoc techniczna 5.1 0 %* 0 %*

* Panstwo cztonkowskie moze zaproponowa¢ w swoim programie, aby celowi szczegélowemu

lub warunkowi szczegélnemu [...] oznaczonemu w tabeli symbolem * przypisa¢ wspotczynnik

w wysokosci 40 %, jezeli mozna wykazaé zwigzek tego celu szczegélowego lub warunku

szczegolnego [...] z tagodzeniem zmiany klimatu lub przystosowaniem si¢ do niej lub zwigzek

z celami §rodowiskowymi, w zalezno$ci od przypadku.

[ZAL.ACZNIK V — przepisy w nawiasach]
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	Podobnie jak we wniosku Komisji kompromis przewiduje, że operacje zwiększające zdolności statku rybackiego lub jego zdolność lokalizacji ryb nie są operacjami kwalifikującymi się do wsparcia z EFMR. Jednak na wniosek kilku delegacji i po zatwierdzeniu...
	 dany segment odpowiedniej floty musi być w równowadze;
	 każde zwiększenie zdolności wynikające z tych operacji jest kompensowane uprzednim wycofaniem zdolności o co najmniej tej samej wielkości; oraz
	 należy przestrzegać krajowego pułapu zdolności połowowej przyznanej każdemu państwu członkowskiemu.
	Podobne podejście przyjęto w stanowisku Parlamentu Europejskiego w pierwszym czytaniu.
	Prezydencja uważa, że tekst kompromisowy stanowi właściwą równowagę między stanowiskami państw członkowskich, a jednocześnie wspiera środowiskowe i społeczno-gospodarcze cele WPRyb bez narażania na szwank zobowiązań UE na forach międzynarodowych.
	Podobnie jak we wniosku Komisji kompromis prezydencji przewiduje, że budowa i nabycie statków rybackich lub przywóz statków rybackich, a także wymiana lub modernizacja silników nie są operacjami kwalifikującymi się do wsparcia z EFMR (art. 13 lit. b) ...
	– Pierwsze nabycie statku rybackiego
	Odstępstwo określone w art. 16 nowy dotyczące pierwszego nabycia statku rybackiego przewiduje bardzo rygorystyczne warunki, biorąc pod uwagę podstawowy cel wniosku Komisji, jakim jest wspieranie wymiany pokoleń. Prezydencja uważa, że kompromis ten sta...
	Jeżeli chodzi o pierwsze nabycie statku rybackiego, w swoim stanowisku w pierwszym czytaniu Parlament Europejski przewidział ułatwienie dostępu do instrumentów kredytowych, ubezpieczeniowych i finansowych dla wszystkich statków niezależnie od ich dłu...
	– Wymiana lub modernizacja silników
	Kompromis prezydencji zachowuje warunek przewidziany we wniosku Komisji, tj. że nowy/zmodernizowany silnik nie powinien mieć większej mocy w kW, ale włącza dodatkowy warunek dla statków o długości między 12 a 24 metrami: nowy/zmodernizowany silnik po...
	Kompromis prezydencji odzwierciedla dążenie znacznej większości państw członkowskich do rozszerzenia wsparcia poza flotę łodziową bez obowiązkowego zmniejszenia mocy w kW, zgodnie z obecnym EFMR.
	Odstępstwa te odzwierciedlają postulat znacznej większości delegacji, aby w tej kwestii utrzymać status quo obecnego rozporządzenia w sprawie EFMR. Parlament Europejski przyjął podobne stanowisko w tej kwestii.
	Komisja zaproponowała odejście od ogólnej zasady maksymalnej stawki intensywności pomocy w wysokości 50 % i ustanowienie maksymalnej stawki intensywności pomocy w wysokości 30 % w odniesieniu do inwestycji zarówno w pierwsze nabycie statku rybackiego...
	Podczas analizy prowadzonej przez grupę roboczą znaczna liczba delegacji zwróciła się o utrzymanie stawki intensywności pomocy na poziomie 50 %. W dniu 29 maja 2019 r. prezydencja otrzymała od Coreperu wskazówki, aby utrzymać stawkę intensywności pom...
	c) Wyodrębnienie kontroli i gromadzenia danych (art. 6 ust. 4)
	Podobnie jak we wniosku Komisji kompromis prezydencji przewiduje, że co najmniej 15 % unijnego wsparcia finansowego przydzielanego na państwo członkowskie powinno być przyznawane na kontrolę i gromadzenie danych. Umożliwiłoby to zwiększenie liczby st...
	Zachowując propozycję Komisji w tej kwestii, prezydencja uważa, że tekst ten stanowi wyważony kompromis między różnymi stanowiskami delegacji i zapewnia elastyczność w odniesieniu do wszystkich postulatów zgłoszonych przez delegacje.
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